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1.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

TepMuHbl 1 onpeaeneHns / Terms and Definitions

Bank — AkunoHepHoe obuectBo «KOMMEPLIBAHK
(EBPA3UNA)».

[oroBop — goroBop 6aHKOBCKOro cyeta, NpeaMeToM
KOTOpOro SBrsieTCA oOkasaHue Yycnyr baHkom no
OTKPbITHIO N BefeHuto CyeToB KnuneHTa.

Doroeop OBO - cornaweHne mexay baHkom u
KnueHtom o npepoctaesneHnn baHkom KnneHty
ycnyr no

3NEKTPOHHOMY GaHKOBCKOMY

obcnyxuBaHuto ¢ ncnonb3osaHneMm Cuctemsl 4B0.

Uudopmaumsa — nobbie ceegeHnss o KnueHte, ero
y4YaCTHMKaX (akumoHepax) M pasmepax ux Jonemn,
KonuyecTBe W TuMe MpUHAANexawmux WM akuui,
Cuetax KnueHTa, onepauusax no Cuetam, cgenkax u
[OroBopax, CTOPOHOW KOTopbix siBnsieTcs KnueHT, un
MX YCMNOBMSIX, B TOM YuCIle CBeAEeHUs [AefloBOro,
TEXHNYECKOro " ¢UHaHCOBOroO xapakrtepa,
npegoctaeneHHble KnvmeHtom BaHky w/uvnu uHbIM
KoMnaHusiM, Bxogswmm B [pynny, B ycTHoW oopme, B
BMAE [OOKYMEHTOB WNW B 3NEKTPOHHOW dopme, a
TaKKe WHble CBeAeHWs, nonyyeHHble baHkom wu/mnn
WHBIMW KOMMNaHWsSIMK, Bxogsawmmu B [pynny, nytem
BbIMNCKM,

obpaboTku, o600LeHns wnu aHanusa

cBeaeHun, npeaocTaBneHHbIX KnveHTom.
MHdpopmaumen He sBNSAOTCS cBedeHus, nepefada
KOTOpPbIX perynmpyeTtcs OTAernbHbIM COrnalieHnemM o
Mexay

n baHkom wu/vnu

KOHMAEHUMANbHOCTH, 3aKNHYEHHbIM
KnvueHTOM, € OAOHOW CTOPOHBI,

WHBIMW KOMNaHWsIMU, BXogawmmMu B Mpynny, ¢ gpyrom

CTOPOHBI.
KapTtouka - KapToyka c obpasuamu
COBCTBEHHOPYYHbIX MoAnucerd nud, HageneHHbIX

KnneHtom npaBom noanucu PacnopsbkeHun, u

oTTUCKa neyaTtn KnueHra.
Knuent -

ropunan4yeckoe nuuo, 3aknyumsellee

Horoeop ¢ BaHkom.

Fpynna — KommepubaHk All, a Takke ero govepHue,
3aBMCUMbIE W MHbIE CBHA3aHHBIE C HUM KOMMaHWM,
nepeyveHb KOTOPbIX pasMeLleH Ha WHTepHeT-canTe
BaHka no cneayioLlen CChINKe:
https://www.commerzbank.ru/portal/ru/cb/ru/firmen

kunden/affiliated_companies.html.

KoHBepcuoHHasi caenka — caernka Kynnu-npogaxu

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Bank means « COMMERZBANK (EURASIJA)» AO.

Contract means bank account agreement which
subject matter shall be the banking service on
opening and keeping of Client’s accounts.

DBO Agreement
subject matter shall be rendering of electronic
banking services using DBO System by the Bank to
the Client.

means an agreement which

Information means any data on the Client, its
participants (shareholders), amount and type of their
shares, Client’'s Account,
transactions and agreements which the Client is a

party to and their terms, including data of business,

Account transactions,

technical and financial character, made available by
the Client to the Bank and/or other companies of the
Group, in the oral, paper or on the electronic form,
and also other data created by the Bank and/or
other companies of the Group, by an extract,
processing, summarizing or analysis of the data
made available by the Client.

Data which transmission is subject to the separate
confidentiality agreement between the Client, on the
one hand, and the Bank and/or other companies of
the Group on the other hand do not concern to the
Information.

Signature Card means the card containing
specimen of handwritten signatures of persons
authorized by the Client to sign Instructions and the

Client’s stamp.

Client means a legal entity having concluded the
Contract with the Bank.

Group means Commerzbank AG, as well as its
subsidiaries, dependent and another connected with
it companies, the list of which is placed on the
Bank’s the link:
https://www.commerzbank.ru/portal/ru/cb/ru/firmen

Internet  web-site  following
kunden/affiliated_companies.html.

FX deal means foreign currency sale and purchase
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WHOCTPaHHOW BanioTbl 3a pybnu  Poccuiickoi

®enepaumm NnbO 3a MHOCTPAHHYO BamntoTy.
1.9 O6wwme ycnoBus — HacTosiwme O6Lme ycnosus
OTKPbITUSA, BEOEHUS N 3aKpblTUS BaHKOBCKUX CYETOB
AO «KOMMEPLIBAHK
(EBPA3UA)», sBnsawowmecs HEOTbEMNEMOWN YacTblo
[oroBopa.

ropnanyeckmx nny B

1.10 MopyuyeHne Ha KOHBepcuro — nopyyeHve KnveHta

Ha nNOKynKy/mpogaxy WHOCTPaHHOW BamnTbl NO

ycTaHoBneHHon baHkom copme.

CepBuC CpPOYHOro nMepeBoAa — CEPBUC Nepesoaa,
npoleayp
npuema K UCNOMHEHNIO PacnopseHuil, B TOM uncne

npegycmaTpusaroLLmmn BbINOJIHEHNE

MPOBEPKY ~ OOCTAaTOMHOCTM  OEHEeXHbIX CPEeAcTs,
He3aMeanmTenbHO no mepe noCTynneHus
PacnopsixeHui, " npoueayp UCTONHEHMs

PacnopspkeHnin HesameanuTenbHO Nocrne yCnewHoro
3aBepLUeHuUs npoueayp npuema K UCMOMHEHWIO.

1.12 Cuctema OBO — ucnonb3yemasa BbaHkoM cuctema
ONCTaHUMOHHOTO BaHKOBCKOro OOCMYXMBaHUS Ha
obecneyeHus

OCHOBe nporpamMmmMHoro

"Digital2Go.Corporates".

1.13 CropoHa — baHk unu KnuneHr.

1.14 Cyetr -
WHOCTpaHHOW BanoTe, OTKPbIThbIn BaHkom KrnineHTty B

GaHKOBCKMIA cyeT B pyonax PP wunu

nopsigke, NpegycMoTpeHHoM Hactoawumu O6wmmm
YCINOBUSIMU.

1.15 Tapudbl -
IOpUANYECKUX NnL,

Tapucpbl baHka Ha ob6cnyxuBaHue
ABMAOLWNECH MPUMNOXEHNEM K

[Noroeopy, 3akntoyeHHoMy ¢ KnueHTom.

1.16 PacnopsbkeHue — ykasaHue KnuveHTta, gaHHoe BaHky
Ha OymMakHOM HocuTene WUnu B NpeaycMOTPEeHHOM
[OroBOPOM  3NEKTPOHHOM opme, N0 nepeBoay

OeHexXHbIX cpeacTtB co cuyeta KnueHTta, dopmbl U

PEKBU3UTbI KOTOPOro YCTAHOBMEHbI OEWCTBYIOLLUM

3aKkoHodaTenbCcTBOM unu BaHkoM B COOTBETCTBUM C

OENCTBYIOLUMM 3akoHoAaTenbCTBOM PO.

pebetoBaHue -

1.17 Mpsamoe ocyLlecTBeHne

cdopme
Cyeta KnuneHTta

0e3HannyHbIX pac4yeToB B nepesoaa

OEHEeXHbIX Ccpeactes Co no

TpeboBaHuio nonydaTenemn CpeacTs,
ocylecTBrnsieMoe ¢ cornacus (akuenta) KnuenTa.

Cornacwe (akuent) KnueHta moxeT ObITb AaHo:

against Russian rubles or another foreign currency.

1.9 General Terms means these "COMMERZBANK
(EURASIJA)" AO General terms and conditions for
opening, maintaining and closing bank accounts of

legal entities.

1.10 Conversion Application means application for
foreign currency sale/purchase in the form as set
forth by the Bank.

1.11 Express transfer service means payment transfer
service providing for performance by the Bank of
Instruction  acceptance

procedures, including

checking of funds sufficiency, immediately upon
Instruction receipt and performance by the Bank of
Instructions execution procedures immediately upon

successful completion of Instruction acceptance

procedures.

1.12 DBO System means a system of remote electronic

banking services on a base of

"Digital2Go.Corporates" software used by the Bank.

1.13 Party means the Bank or the Client.

1.14 Account means bank account in Russian rubles or
in foreign currency opened for the Client in the Bank
according to the procedure stipulated by the present
General Terms.

1.15 Tariffs mean tariffs for banking services of legal
entities which are an integral part of the Contract
between the Bank and the Client.

1.16 Instruction means an order of the Client to transfer
funds from the Client’s account, given by the Client
to the Bank in hard copy or, if it is contractually
agreed, in electronic format, which forms and

requisites are established by effective legislation or

by the Bank in accordance with effective legislation

of the Russian Federation.

1.17 Direct Debiting means non-cash settlements in the
form of transferring funds from the Client’'s Account
on a basis of an order of the funds’ recipient, which
shall be made subject to the Client’s acceptance.
Acceptance of the Client can be given:
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0O nocTynneHust TpeboBaHus  nonyyaTtens
CpeacTB (3apaHee AaHHbIA akuenT) unu nocne
€ro NnocTynneHus;

B OTHOLUEHWM OOHOTO  MNN  HECKOIbKUX
nonyyartenen cpencts (0OQHOrO UMM HECKOMbKUX
TpeboBaHui);

B [oroBope nnbo B BMAE OTAENLHOIO
OOKYMeHTa 1nm cooobLleHus.

1.18 dnekTpoHHasi NMoANUCb — 3NEKTPOHHas MNOANUCH
nMua, ynonHoMoyeHHoro KnneHTom pacnopsxaTtbca
cpencteamm Ha Cuete ¢ mcnonb3oBaHvem CUCTEMBI
OBO, cosgaHHasi B COOTBETCTBUM C  YCMOBUSAMU
Horoeopa [OBO wn cooTBeTcTByHOWAs NpU3HaKam
YCUMEHHON HeKBanuuLUMPOBAHHOMW  3NEKTPOHHOMN
NOAMNMNCHU, YCTAHOBIEHHbIM 3aKOHOA4ATENLCTBOM PO,

before receiving of an order of a fund recipient
(acceptance given in advance) or after it is
received;

with respect to one or several fund recipients
(one or several requests);

as a part of the Agreement or in the form of a
separate document or message.

1.18 Electronic signature means an electronic

signature of a person authorized by the Client to
dispose of funds in the Account using DBO System
which is created in accordance with the terms and
conditions of the DBO Agreement and corresponds
to the characteristics of the reinforced unqualified
electronic signature established by law of the
Russian Federation.

2. Obwme nonoxeHus / General Provisions

2.1. Hacrtoswme OO6wue ycrnoBusi perynupyroT Mnopsgok
OTKPbITUS, BeeHUs 1 3aKkpblTns CYeToB.

2.2. [encteue [oroBopa pacnpocTpaHseTca Ha Bce
Cueta KnuneHTa, oTkpbiTble B BaHke. MNpu oTKpbITUN
BaHkom KnneHTy no ero 3asBneHunio HoBbix CHeTOB B
TeyeHne cpoka pgewcteus [loroBopa, MONOXeHUs
HoroBopa OyayT pacnpocTpaHsiTbkCAd Ha BHOBb
OTKpbIBaeMble CyeTa C MOMEHTa UX OTKPbITUS.

2.3. Hacrosiymne O6Lme ycrnoBusi NPUMEHSIHOTCS paBHbIM
obpasom Kk oOTHoweHusim bBaHka u KnuenTa,
perynupyemMbiM  MHbIMW  JOTOBOpaMW, €Ccnn  UX
NOOXEHUSIMN HE NPeayCMOTPEHO UHOE.

2.1.

2.2

2.3.

These General Terms regulate the procedure for
opening, maintaining and closing Accounts.

The Contract covers all Accounts of the Client
opened with the Bank. If the Bank opens for the
Client new Accounts on his application within the
validity period of the Contract, the provisions of the
Contract shall apply to such new Accounts from the
moment of their opening.

The provisions hereof shall also apply to the relations
between the Bank and the Client regulated by other
agreements unless otherwise stipulated by their
provisions.

3. OtkpbiTe Cueta / Account Opening

3.1. BaHk oTkpbiBaeT KnmeHty CuyeT Ha OCHOBaHWM
npeacraeneHHoro  KnueHtom  3asiBNeHuss  Ha
oTkpbITMe CuyeTa, cocTaBneHHoro no ¢opme baHka,
npu ycrioBun, YTo:

(i) CropoHbl 3akntounnu [lorosop u

(i) KnumeHT npegctaeun B baHk Bce Heobxoaumble
OOKYMEHTbI, Mo dopMe ©  CoAepXaHuio
oTBevatLwme TpeboBaHUsSM 3akoHodaTenbcTBa
Poccuinckon Pepepaumm n npasunam baHka,
YCT@HOBMNEHHbIM  Ans  6aHKOBCKUX  CYETOB
JaHHOro Buaa.

3asBneHve Ha  OTKpbiTMe  kaxgoro  Cuera,

NoAnNMcaHHoe YNOfIHOMOYEHHBIMU NPEACTaBUTENAMUN

3.1.

The Bank shall open the Client's Account on the

basis of the Client's application for opening an

Account in the form approved by the Bank if the

following conditions are met:

(i) the Parties concluded the Contract and

(ii) the Client provided the Bank all necessary
documents, form and content of which
correspond to requirements of the laws of the
Russian  Federation and banking rules,
established for such accounts.

The application for opening an Account signed by
authorized representatives of the Parties is deemed
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Knuenta wn akuentoBaHHoe baHkom, sBnsieTcs
cornaweHnem CTOpoH 00 OTKpbITUM AaHHoro Cyeta
N COCTaBrsieT HeoTbeMIEMYHO YacTb [Jorosopa.

3.2. BaHk obsasyeTca oTkpbiTb KnueHTy CyeT He nosgHee
0aHKOBCKOro [Hs, criegylllero 3a [JHeMm akuenta
BaHkoM 3asBneHus KnveHta o6 OTKPbITUM TaKoro
Cueta. baHk 06s13yeTca He no3gHee cnegylowero
OaHKOBCKOro [OHA € gaTtbl  OTKpbiTMst  Cuyeta
yBegomMutb 06  atom  KnveHta, a  Takxke
CBOEBPEMEHHO €o00WnTL 06 OoTKpbiTUM C4yeToB
KrnneHTa KOMNETEHTHLIM rOCYAapCTBEHHbLIM OpraHam
B YCTaAHOBMEHHOM 3aKOHOAaTenbCTBOM Poccuiickoit
depnepaumm nopsigke.

3.3.Mpn oTkpblT CuyeTa B WHOCTPaAHHOW BaniTe
pe3vaeHTy Poccuiickon depepauum ogHOBPEMEHHO
OTKpbIBAETCA TPaH3WUTHBLIA BanioTHbIA  CYET Ans
naeHTUUKaLMM NOCTYNNEHNA MHOCTPAHHOW BanoThbl
B nonb3dy KnueHTa n B Uensax yyeta coBepLuaembiX
UM BanioTHbIX onepauui. CnucaHue [OeHEeXHbIX
CpeacTB  C  TPaH3UTHOrO  BasllOTHOMO  cyeTa
npounssoguTca baHkom B crnyyasx u B Mopsake,
YCT@HOBMNEHHbIX  BarTHbIM  3aKOHOA4ATENbCTBOM
Poccunckon  depepaumm 1M akTamu  OpraHoB
BartOTHOrO perynmpoBaHus.

3.2.

3.3.

to be an agreement of the Parties on opening an
Account and shall constitute an integral part of the
Contract.

The Bank shall undertake to open an Account not
later than on the banking day following the day of the
Bank acceptance of the application for opening the
Account. The Bank shall undertake to inform the
Client thereof not later than on the following banking
day and also to inform the relevant state authorities
on the opening of Accounts for the Client in due time
following the procedure stipulated by the laws of the
Russian Federation.

In case of opening a foreign currency Account for a
resident of Russian Federation, a transit currency
account shall be opened for the Client at the same
time to identify and register foreign currency
revenues of the Client and his transactions in foreign
currency. The transit currency account shall be
debited by the Bank in cases and in accordance with
the procedure established by the currency laws of the
Russian Federation and by acts of currency
regulation authorities.

4. Onepaumn no Cuetam / Accounts Transactions

4.1. bank npoussoauT no Cyetam KnueHTa onepauun B
COOTBETCTBUM C 3aKoHOAaTeNnbCTBOM Poccumnckomn
®egepaummn, yCTaHOBMEHHbIMM B COOTBETCTBUM C
HUM GaHkoBCKUMW MpasBunamu, [JoroBopom, a Takke
npuMeHseMbiMn B 6GaHKOBCKOW MpakTuke (B TOM
uncne, MexayHapogHon 6aHKOBCKOW — MpaKTUKe)
obblvasmu genosoro obopora.

4.2. ina npoBeaeHus onepaumn no Cyetam KnmueHta BaHk
MMeeT NpaBo Mo CBOeMy BbIOOpY NpuBnekaTb apyrue
©aHKM 1 UHble KpeanTHbIE yYpeXaeHWs.

4.3. bank 3auucnser noctynuewmne Ha Cuyet KnueHTa
AeHexHble cpefActBa B pybnax P® He noaxe
6aHKOBCKOro  AHsA,  cregylowero  3a  OHEM
nocTynneHns B BaHk COOTBETCTBYIOLLErO
PacnopspkeHns, ¢ yyetom  BTOporo  absaua
HacTosLero nyHkTa.

B Tex cnyyasx, Korga [OKYMEHTbI, cryxaiiue
OCHOBaHVWeM Ansa 3aducneHns Ha Cuer KnueHta
OeHexXHbIX cpedcTB B pybnsx P®, cogepxar
HEMOmHyl0, WCKaKEHHYI0 WNM  NPOTUBOPEYMBYIO

41.

4.2.

4.3.

The Bank carries out Accounts transactions for the
Client in accordance with the laws of the Russian
Federation, banking rules established according
thereto, the Contract as well as banking practice
(including international banking practice).

The Bank shall be entitled to involve other banks and
loan institutions at its own discretion to carry out
Account transactions for the Client.

The Bank shall credit the Client's Account with
monetary funds in Russian rubles not later than on
the banking day following the day of receipt of the
respective Instruction taking into consideration the
provisions of the second paragraph of this clause.

In case the documents constituting the grounds for
crediting of monetary funds in Russian rubles to the
Client's Account contain incomplete, distorted or
contradictory information (the Client's name and/or
his Account number etc. are not available, inaccurate

CrpaHuua /Page 6
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WHpopMaumio  (OTCYTCTBME,  UCKaXeHWe  unu
Hepa3bopyMBoe YykasaHue HavMeHoBaHusi KnuveHTa
nvnn Homepa ero Cyeta M T.N.) WM Takue

OOKYMEHTbI  OTCyTCTBYlOT, bBaHk unMeeT npaBo
3agepXxatb 3ayMcrieHMe MNOCTYMNMBLUEN CyMMbl OO
nonyvyeHnss 4OKyMeHTa, cofepxallero Heobxoaumyto
WHOopMaLnIO.

YcnoBuem AnNsi 3a4nCNEHUst OEHEXHbIX CpeacTB Ha
Cuer KnueHTa sBRsieTca COOTBETCTBME HOMepa
cyeta n MHH KnueHta, ykasaHHbIX B PacnopspkeHun,
Homepy CueTa KnuneHTa, oTkpbiTOMy B Banke, n MHH,

NPUCBOEHHOMY KnMeHTy B yCTaHOBSIEHHOM 3aKOHOM

nopsiake.
4.4. 3auncrneHne [AeHEeXHbIX CPeAcTB B MHOCTPaHHOM
BanTe, MNocTynMBwWWUX B  nomnb3y  KnueHTa,
npou3soautcsa bBaHkOM He no3xe crnegyloLlero
©aHKOBCKOro OHS [ narbl nony4eHns
COOTBETCTBYIOLLErO SWIFT coobLeHuns,

NOATBEPXKAAIOLLErO 3a4MCIieHNe yKasaHHbIX CPeacTs

Ha COOTBETCTBYIOLINA KOPPECMOHAEHTCKUA  CYeT

BaHka. YkaszaHHoe SWIFT cooblieHne [ormkHO
cogepxaTb npaBuribHOe HammeHoBaHue KnueHTta un

Homepa ero Cuyeta. B crnyyae ykasaHuss Homepa

BanoTHoro  CueTa, OTNMYHOTO  OT  BanoThI
noctynneHus, BaHK OCyLIecTBMsIeT KOHBEPCUIO
MOCTYNMMBLUMX  CpPeacTB Mo Kypcy  bawka,

D.eVICTBy}OU.leMy Ha aaTy 3a4vucreHus.

4.5. B OTHOLUEHUN 3a4YUCMEHUNS IKCMOPTHOW BbIPYYKK, a

4.51.

4.5.2.

4.5.3.

TakXe WHbIX Cpeacrts B VIHOCTpaHHOVI BankoTe,
nocrtynawowmx B NONb3y KnueHta - pe3ngeHTa

Poccunckon depepaumn, AEWCTBYIOT crnegyrolime

npasuna:
B cnydasx, npeaycMOTPEHHbIX  BasoOTHbIM
3akoHopaTenbcTBoM Poccuiickon  depepaunn,

3auncneHne MHOCTPaHHON BanioTbl MPOM3BOAMNTCSA
UCKIMIOYMTENBHO HA TPaH3UTHbIM BamntoTHbIN CueT
Knuenra.

He nosgHee GaHKOBCKOro AHA, criedylollero 3a

OHEeM 3a4ucrieHUss MHOCTPaHHOM BanTbl Ha

TPaH3UTHbLIN BanioTHbIM CueT KnuneHnTa, baHk

HanpasnseT KnuneHty COOTBETCTBYIOLLEE

yBegoMIeHune.

KnneHt o6s3aH B  CpPOK, YyKasaHHbIn B

yBegomneHmn, gatb baHky PacnopsbkeHue Ha
nepevuncneHue

cpencTts C TPAH3UTHOIo

BaItOTHOIO CyerTa, cocTaBneHHoe

dhopwme,
OOKYMEHT B

no

YCTaHOBEHHOW BaHkom nunm

npeactaeBute B baHk  uHOM

4.4.

4.5.

4.51.

4.5.2.

4.5.3.

or illegible) or such documents are not available, the
Bank shall be entitled to delay crediting of the
incoming amount till the receipt of the document
containing necessary information.

Condition for crediting of monetary funds to the
Client's Account are correspondences between two
requisites in the Instruction: account number opened
with the Bank to the Client and Client’s TIN received

by the Client in accordance with the law.

The Bank shall credit monetary funds in foreign
currency to the Client’'s Account not later than on the
banking day following the day of receipt of the
appropriate SWIFT message confirming the credit of
above-mentioned monetary funds to the appropriate
correspondent account of the Bank. The indicated
SWIFT message is to be provided with the correct
name of the Client and the number of his Account. If
the Client indicates the Account number of currency
different from currency payments received, the Bank
effects FX-deal applying exchange rate fixed by the
Bank on the value date.

The following rules are applied to export revenues, as
well as other funds in foreign currency of the resident
of the Russian Federation:

In cases stipulated by the currency laws of the
Russian Federation export revenues, as well as
other funds in foreign currency shall be credited
exclusively to the transit currency account of the
Client.

Not later than on the banking day following the
day when foreign currency was credited to the
Client’s transit currency account, the Bank shall
forward to the Client a corresponding notice.

The Client shall within the time stated in the
notice submit to the Bank an Instruction for funds
transfer from transit currency account drafted in
accordance with the form established by the
Bank or submit to the Bank another document in

accordance with the laws of the Russian
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4.5.4.

4.5.5.

COOTBETCTBUM C 3aKOoHoAaTeNbCTBOM PO,

Ha ocHoBaHun npepgoctaBneHHon KrnveHTom
nHdpopMaumm baHk camMocTosTENBHO OTpaXaeT B
OTYETHbIX [daHHbIX W OT4YeTHOCTM baHka no
onepauvsmM pes3vAeHTOB B MHOCTPaHHOW BantoTe
m B Banwte PO, a Takke onepauusam
Hepe3ugeHToB B BanwTe P® cBegeHua o6
onepaumMm B COOTBETCTBMM C TpeboBaHWsIMM

3akoHogaTenbcTBa Poccuiickon ®enepavmu.

B cnyyae obmeHa mexgy BaHkom n KnneHTom

crefylolWmMMM  [JOKYMEHTAMU B 3MEKTPOHHOM
BUge:
cMpaBka O BasloOTHbIX oOrnepauusx  Wnw
CBEAEHVS O BamNOTHbIX Onepauusix;
CrpaBka O NoATBEPXKAAOLLMX OKYMEHTaX;
pasgen | BegomMocT 6aHKOBCKOTO KOHTPOIS
Mo KOHTPakTy (KpeaWTHOMY [OroBopy) C
YHMKamnbHbIM

HOMepOoM KOHTpaKTa

(KpeouTHOro goroeopa);

BEOOMOCTb  GaHKOBCKOrO  KOHTponsi Mo
KOHTpakTy  (KpeauMTHOMy  OOroBopy) ¢
YHUKanNbHbIM HOMepoM KOHTpakTa

(kpeguTHOro gorosopa)
a Takke WHbIMW OOKyMeHTamu, TpeboBaHue o
HanpaBneHUn  KOTOpbIX  BaHkom KnueHty
yCTaHOBNEHO 3akoHoaaTenbcTBoM Poccuiickon
denepaumm, ykasaHHble AOKYMEHTbl MOryT ObiTb
NnoAanucaHbl Kak aHanoroM CcobCTBEHHOPYYHOW

noanucum (anekTpoHHON NoAnuchbio)

YNONHOMOYEHHOro coTpyAHuka BaHka, koTopomy
BaHk npegocTaBun

Takoe npaBo, TakK U

SﬂeKTpOHHOVI nognucoto baHka, KOTOpaa Aansa
uenen nognucaHus BbllLeyKa3aHHbIX OOKYMEHTOB
npu3HaeTcA

paBHO3HaYHOM 3NEKTPOHHOMN

noanncn ynosiIHOMO4YeHHOro CoTpyaHuka.

4.6. baHk 065a3aH no PacnopshkeHuto KnueHTta BblgaBatb

unn nepeuncnsate co CuyeTa OeHexHble cpeacTBa
KnneHTta He no3xe 6aHKOBCKOro AHs1, Cneayowero 3a

OHeM noctynneHna B baHk cooTeeTCcTByHOLLEro

PacnopsixeHusi, ¢ ydyeTom BToporo ab3aua

HacTogdLwlero nyHkTa.
[NepeuncneHne OeHeXHbIX CpeacTB B MHOCTPaHHOW
BankoTe BaHkom He

ocyulecTenaeTca nosxe

GaHKOBCKOrO  [HA,  Ccredylowero  3a  AHeM
nocTtynnexnsa B BaHk 3aaBneHus Ha nepesod, npu
ycrnoeuu, 4to KnueHT He ykasan B 3asBneHun 6onee

NO34HUIA CPOK.

4.7. PacnopsikeHne Ha nepeyncrieHne OeHEeXHbIX cpencTts

4.5.4.

4.5.5.

Federation.

On the basis of the information provided by the
Client the Bank includes received operations
data in its reporting data and reports on
operations of residents in foreign currency and in
Russian Rubles and on operations of non-
residence in Russian Rubles in accordance with

the requirements of Russian legislation.

In a case of exchange between the Bank and the

Client the following documents in electronic form:
certificate  on currency transactions or

information on currency transactions;

certificate on confirming documents;

unit | of a bank control sheet on a contract

(loan agreement) with a unique number of a

contract;

complete bank control sheet on a contract
(loan agreement) with a unique number of a
contract,

and other documents for which there are
requirements of the Russian
the Bank,
documents are enable to be signed by an analog

legislation to
provide them for the specified
of the autographic signature (an electronic
signature) of the authorized employee of Bank to
whom the Bank provided such power, or by an
electronic signature of the Bank which admits an
equivalent of the authorized employee’s
electronic signature for the purpose of signing
the above-mentioned documents.

4.6. The Bank shall be obliged to pay out or to transfer

monetary funds from the Client's Account on his
Instruction not later than on the banking day following
the day of receipt of the Instruction by the Bank
taking into consideration the provisions of the second
paragraph of this clause.

Transfer of monetary funds in foreign currency shall
be executed by the Bank not later than on the
banking day following the day of receipt by the Bank
of the Client’s transfer order provided that the Client
has not indicated a later date in the transfer order.

4.7. The Instruction to transfer funds from the Client’s

CrpaHuua /Page 8
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co Cyeta KnveHTa [OmKHO OblTb Hagnexawum
obpasom
YNONMHOMOYEHHbLIMU

0POpPMIIEHO WM MNOAMUCAHO  NMLaMMU,

pacnopsikaTbcs CueTom,
o6pasupbl noanucelt KOTopbix NpeacTaeneHsbl B baHk B
COOTBETCTBUMM C TrnaBoll 6 HacTodAwmx OO6wmx

ycnosun. PacnopsbkeHMe B WHOCTpaHHOW BaniwoTe

Account is to be drawn up properly and signed by the
persons authorized to manage the Account whose
specimen signatures are submitted to the Bank in
accordance with Article 6 hereof. The Instruction is to
be drawn up by the Client in accordance with the
form established by the Bank.

JOmKHO  ObITb  cocTaBneHo  Knventom  no
ycTaHoBneHHon baHkom dopme.
4.8. baHk wumeeT npaBo oTkasaTb B wucnonHeHun 4.8. The Bank shall be entitled to decline the execution of

PacnopsikeHus KnueHra:
(i) ecnu B Hem OTCyTCTBYET UNn Hepa3bopyumMBO
yKka3aH OAWH WIN HECKONbKO PEKBM3UTOB,
nnBo yKasaHbl HeMpaBUIbHbIE PEKBU3UTHI,

the Client’s Instruction
(i) if one or several requisites are not available
or illegible or the requisites are incorrect;

(i) ecnm B Hem OTCYTCTBYWT nognucu (ii) if signatures of the authorized persons are
YNOMHOMOYEHHbIX ~ NUL,  MNM  OOKYMEHT not available or the document is signed by
noanvMcaH  HEyrnoOMHOMOYEHHbIM  NULIOM an unauthorized person (persons);
(nuamn);

(iii) ecnmn nmetoTcH WHblE HapyLleHus (iii) if there are other violations of the laws of the
TpeboBaHui 3aKkoHoAaTenbCTBa Russian Federation, laws of country emitting
Poccurckon depepaunn, the foreign currency (for transfer in foreign
3akoHogaTenbCcTBa CTpaHbl-OMUTEHTa currency), laws of domicile country of
COOTBETCTBYIOLLEN WHOCTPaHHOW BamnoTbl corresponding bank which proceeds the

(ons nepeBoga B MHOCTPaHHOW BantoTe),

relevant transactions as well as its internal

3aKoHogaTenbCcTBa rocygapcrsa rules (for transfer in foreign currency) or the
MEeCTOHaxoxaeHus1 OaHKa-koppecnoHaeHTa present Contract;

nmMbo  HapylleHWsl BHYTPEHHWUX MpaBun

GaHKa-KoppecrnoHAeHTa, 4epe3  KOTOpbIi

BaHk ocyuwecTBnseTr  coOTBETCTByOLME

TpaH3akuum (4ns nepeBoda B MHOCTPAHHOMN
BantoTe), unu florosopa;
BaHka

(iv) ecnrm vy UMelTCcs  cBefeHus

(nonyyeHHble Bankom B noGon dopwme,
BKJtOYas, HO He orpaH1M4YnBasiChb,
3NEKTPOHHbIE NUCbMA, COOOLLEHWUS, B TOM
yucne, HO He UCKIYUTENbHO, OT TPETbUX

vy, a Takke u3 rly6J'IVI‘-IHbIX I/ICTO‘-IHI/IKOB) (o]

(iv) if the Bank has information (received by the
Bank in any form, including, but not limited,
electronic messages, e-mail, inter alia
received from any third party or public
that bank(-s)

involved in cross-border money transfer in

sources) corresponding

TOM, 4TO  GaHK(-M)-KOppEeCcnoHAEHT(-bl), foreign currency will refuse to credit a
yepes  KOTOpbIA(-ble)  OcyLlecTBhsieTcA recipient's banks account or refuse to
TpaHCrpaHU4YHbIN NepeBo B WMHOCTPAHHON participate in such cross-border money
BasntoTe, OTKaXET B 3a4MClieHUn cpeacTs Ha transfer as well as if the Bank will reveal
cYeT nonyyaTens unuM OTKaXKeTcs OT CBOero the circumstances  which indicate the
yyacTtus B OCYLLIeCTBNEHUMN impossibility of crediting the funds
TPaHCTpaHU4YHOrO MnepeBoda, a Takke B transferred to the receiver's bank account

cny4vyae YyCTaHOBIEeHusA BaHkoM  MHbIX

and / or to the bank account of the bank

06CTOATENLCTB,  CBMOETENLCTBYIOLINX O servicing the beneficiary, including as a
HEBO3MOXHOCTM  3a4YUCINEHUA  OEHEXHbIX result of actions of restrictive measures.
CpeAcTB  Ha cyeT  mofyyatens  unu

KOPPECMNOHAEHTCKMIA cyet HaHka,

ob6cnyxuBatoLero nony4vaTensi, B TOM Ynicrne

B pesynbTaTte JevictBus mep

orpaHun4nTenbHOro Xapakrtepa.
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(v) B cnyyae BbisiBNeHus pakta OeNCTBUS B (v) in case of revealing of a fact of applying

(vi) B cnyyae HenpeacTaBneHus

OTHOLLEHUM OfHOr0 U3 Y4aCTHUKOB MaTtexa
(oTnpaBuTens, nony4yarens unm
BbIrogonpuobpeTtarens, a TaKkke
(PUHAHCOBbLIX MHCTUTYTOB, YYacTBYHOLIMX B
WCMOSIHEHMN nnaTexa), OOHOM M3 CTOPOH
[oroBopa, BO  WCMOSIHEHME  KOTOPOrO
OCyLLEeCTBNsIeTCS nnatex, NMbo oTaenbHbIX
YCIOBWIA 3TOr0 [A0OroBOpa, 3KOHOMWUYECKMUX,
(PUHAHCOBbLIX, TOPrOBbIX  CaHKUWA UK
OorpaHvyeHunin, YCTaHOBIEHHbIX Poccuiickon
depepaupen, OpraHusauuen

O6beanHEHHbIX Hauwmn, BbICLUMMW

3aKoHogaTeNbHbIMU opraHamu
EBponerickoro Coto3a wunu YnpaeneHus
KOHTpOns 3apybexHbIX aKTMBOB
CoeavHeHHbIx LLTaToB AMepuku;

KnvneHTom
BaHky

cBeaeHun n opurmHanos

[JOKYMEHTOB, noaTeepXaaroLLmx

OOCTOBEPHOCTb  3TWX  CBeAeHun  wuunm
Haanexawum obpa3oM 3aBepEHHbIX KOMUM,
OOCTaTOYHbLIX ANs  UCNonHeHus  baHkom
denepanbHoro 3akoHa ot 07.08.2001r. Ne
115-03 «O npoTuBO4ENCTBMM neranusauumm
(oTmMbIBaHUIO) [0X0008B, NONy4YeHHbIX
NpecTynHbIM nyTem, M (OUHAHCUPOBAHMUIO
Teppopuama», BHYTPEHHUX npaBun baHka
wvnn pynnbl, a Takke Npu Hanuuum y
BaHka nopo3speHui 0 TOM, 4YTO onepauus
OCYLLUECTBMSIETCS C LEenblo neranusauum
[OXOA0B, MOMYYEHHbIX MPECTYMNHbLIM MyTeMm,
UHaHCMpPOBaHKSA Teppopuama unm
UHaHCHpOBaHUS pacnpocTpaHeHus

OPYKMS MACCOBOIO YHUUTOXEHMS.

(vi)

economic or financial sanctions or other
by the
Federation, the United Nations Organization

restrictions  imposed Russian
(UNO), supreme law-making bodies of
European Union or U.S. Office of Foreign
Assets Control (OFAC) in respect of a
transaction’s party (a payer, a beneficiary of
payment, a beneficial owner or financial
institutes involved in such transaction) or a
party of an agreement the transaction was
made under or some separate terms and
conditions of such agreement;

in case of non-presentation to the Bank of

information and documents confirming
truthfulness of such information in originals
or in properly verified copies that are
sufficient for the Bank to fulfil the
requirements of the Federal law # 115-FZ,
dated August 07, 2001 “On countering the
legalization of illegal earnings (money
laundering) and the financing of terrorism”,
internal rules of the Bank and/or the Group,
and if the Bank has a suspicion that the
purpose of the transaction is legalization of
illegal earnings (money laundering), the
financing of terrorism and the financing of

proliferation of mass destruction weapon.

Mpn ocywecTBneHnn TpaHCrpaHWYHbIX NepeBodoB The Bank shall decline crediting Client's Account

BaHk oOTkasbiBaeT B 3ayncrneHuyn nocTynawlmx Ha within cross-border payments if the following

Cuer KnvMeHTa [JOeHeXHbIX cpeactB B - Criyyae information in a payment instruction is missing:

OTCYTCTBMA B pacnops>xeHun o nepesoje cne,u,y}ou.l,elh

UHdOpMaLuuK:
e O nnartenblUuKke — OPUANYECKOM nuue: e payer related information (for legal
HanMeHoBaHue; entities): company name;
e 0 nnarenblimke — U3NYECKOM nULE: e payer related information (for individuals):

damuniua, uma M oTyecTBO  (ecnu
NPYUMEHNUMO);
0 KnueHte: HanmeHoBaHue unm MHH (ecnu

HanMmeHoBaHune He YKa3aHO).

name, surname and patronymic name (if
applicable);

Client related information: company name
or taxpayer number (if company name is
missing).

4.9. Onepauun No cnucaHuo aeHexHblx cpeacts Knnenta 4.9, Debiting of the Client's monetary funds is to be

OCYLLEeCTBNAIOTCA B npegenax ocrtaTka cpeicTB Ha carried out within the balance of the Client’'s Account



O6Lwme ycnoBus OTKPbITUS, BEAEHWS U 3aKpbITUst 6aHKOBCKMX cyeToB topuandeckmx nuy B AO « KOMMEPLIBAHK (EBPA3UA)»/

CrpaHuua /Page 11

“COMMERZBANK (EURASIJA)” AO General terms for opening, maintaining and closing of bank accounts of legal entities

[LencTeutensHbl ¢ 09 ceHTabpa 2024 roga / Valid from 9" of September 2024

ero CdeTte, umelowerocs K MOMEHTY WCNOJIHEHUA

PacnopsikeHus. Mpn nony4eHnn BaHkom
Pacnopspkennst Knuenta k Cuety B pybnsx PP Ha
CYMMy, MpEBbILLAILLYI0 OCTaTOK CPEACTB Ha 3TOM
Cuete, Takoe PacnopspkeHne noMmellaeTcsi B odepenpb
He UCMNOIMHeHHbIX B cpok PacnopspkeHun KnueHTta u
onfayvMBaeTcs MO Mepe MOCTYNNEHUs CPeacTB B
o4yepenHOCTN, YCTaHOBMEHHOW 3aKOHOAATENbCTBOM
Poccuiickon depepaumn. MNpu nonyyeHun baHkom
PacnopsbkeHnss KnueHta k CueTy B WMHOCTpaHHON
BasTe Ha CyMMy, MPEBbILLAIOLLYI0 OCTAaTOK CPEeACTB
Ha oaToM Cuyerte,

Takoe PacnopsikeHue He

npuHuMaeTcs BaHKoM K UCMOMHEHMIO.
Ecnu CtopoHamu

mMexay Oynet

oTAeNbHOe cornaweHne o KpeamtoBaHun Cuyera,

OOCTUTHYTO

BaHk GygeTt ncnonHaTe PacnopsixkeHns KnueHta npwu
HEe0CTaTOMHOCTU UM OTCYTCTBUM AEHEXHbIX CPEACTB
Ha ero Cuere.
YactmyHas  onnarta PacnopsikeHui KnuneHnta
JornyckaeTcs TOMbKO B TOM Cryyae, ecnv Mmexay
KnneHtom w©n  BaHkom

OOCTUTHYTO oTaenbHoe

cornatueHue ob aTom.

4.10.Mpn Hannuun Ha CuyeTe AeHEexXHbIX cpeacTs, cymMma

4.11.

KOTOpbIX AOCTaToyHa Ans YOOBNETBOPEHUS BceX
npeabsaBreHHbIX TpebosaHun, cnucaHne co Cueta
KnueHTa ocyliecTBnsieTcss B nopsiake NOCTYNneHus!
PacnopspkeHuii (kaneHgapHaa o4epenHoCTb), ecnuv
WHOE He NpeayCMOTPEHO 3aKOHOM.

Mpu HepgocTaTOUYHOCTU AEHEXHbIX cpeacTB Ha CueTe
KnueHTa anst yaoBneTBopeHus BCEX NPeabABEHHbIX
TpeboBaHWU CnncaHne OCYLLIECTBMSAETCA B MOPSAKe,
npegycMOTPEHHOM 3aKOHOM.

KnueHT naet BaHky cBoe cormacue (npegocTtaBnsieT
3apaHee AaHHbI akUenT) Ha chnucaHue OeHeXHbIX
cpencts co Cueta no TpebosaHuto baHka B nopsake

Mpsimoro pgebeToBaHMA Ha YyCnoBusIX 3apaHee
[OaHHOro akuenTa B crefyoLmx cryyasx:
npu OLMGOYHOM unm HenpaBoMepHOM

3auncneHmm baHKoOM [eHeXHbIX CyMM B KpeauT
Cueta KnuneHTa;

B onnaty ycnyr bBaHka, npegocTaBnsiemMbix
KnueHty no Cuyetam;
B  noralwleHue npegocTaBneHHoro  BaHkom

kpeguta no CYeTy 1 NPOLEHTOB 3a Nonb30BaHue
kpeamTom no Cuery;

B noraweHvne 3apormkeHHocTn KnueHTa nepeg
BaHkom no [loroBopy, a Takke no nobbiM MHbIM
3aKNoYaeMbIM Mexay HUMK JOroBopam, ecrim 310
He NpOTUBOPEYUT 3akoHodaTenbCcTBy Poccuiickon

available at the moment of execution of the
Instruction. If the Bank receives a Client’s Instruction
to the Account in Russian Rubles in the amount
exceeding the balance of such Account, the
Instruction shall be put on the list of the Client’s
Instructions non-executed in the specified time and
shall be paid as and when monetary funds become
available on the Client’'s Account in accordance with
the order stipulated by the laws of the Russian
Federation. If the Bank receives a Client’s Instruction
to the Account in foreign currency in the amount
exceeding the balance of such Account, the
Instruction shall not be accepted for execution by the
Bank.

If the Parties agree upon the Account crediting, the
Bank shall

Instructions even if monetary funds on the Client's

be obliged to execute the Client's

Account are not sufficient or not available.

The Bank shall be entitled to execute the Client's
Instructions in part only if there is a separate
agreement on this between the Bank and the Client.

In case the monetary funds on the Client's
Account are sufficient to meet all requirements made,
debiting of the Client’'s Account shall proceed as far
as Instructions are received by the Bank (calendar
order), unless otherwise is stipulated by the
legislation.

In case the monetary funds on the Client’s Account
are not sufficient to meet all requirements made,
debiting shall proceed in conformity with the order

established by the legislation.

The Client agrees (gives its acceptance in
advance to the Bank) for debiting of monetary funds
from the Account at the Bank’s request/order in the
form of Direct Debiting based on acceptance given in
advance in the following cases:

if the Bank has credited monetary funds to the

Client’'s Account by mistake or illegally;

for payment for the Bank’s services rendered to
the Client with respect to Accounts;

for repayment of an Account credit granted by
the Bank and of interest for using an Account
credit;

for repayment of the Client’s debts towards the
Bank hereunder as well as under any other
contracts concluded between the Bank and the
Client provided it is not against the laws of the
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4.12.

4.13.

4.14.

denepauny;
B MHbIX Cny4asx, NpeayCMOTPEHHbIX 3aKOHOM UMK
[onornHeHnsmu kK [loroeopy.
Knuent Brpase cosepLiaTb c BaHkom
KoHBepCUOHHbIE cOenku B nopsiake, yCTaHOBIEHHOM
3akoHogaTenbcTBOM  Poccumnckomn
Horosopom. [Ons

caenok KnuneHt Hanpasnset B baHk lNMopyveHue Ha

depepaunn  n
3akntoyeHnss  KoHBEpPCUOHHbIX
KOHBEpPCMIO 3a MoAMUCAMU NUL, YMONTHOMOYEHHbIX
pacnopsikatbcsi Cuetom KnueHTa cornacHo rnaee 6
HacToAwmx OOLWUX yCrioBuiA, 3aBEPEHHBIX OTTUCKOM
nedyatn KnueHra.

MopyyeHne Ha KOHBEpPCUIO

sBNsAeTCA npeanoxeHvem 3aKMYNTb
KoHBepCcuoHHyt0 caenky u npuHumaetcs baHkom k
WCMONTHEHUIO NMPU COOTBETCTBMM ycrnoBuid MopyyeHus
Ha KOHBEPCMIO  BaniTHOMY  3aKoOHOOATENbCTBY
Poccuinckon depepaunm n Tapudam.
KoHBepcuoHHasi caenka cyMTaeTcs 3akrioYeHHON Ha
YCroBusX, YCTaHOBMNEHHbIX B [lopyyeHun Ha
KoHBepcuto 1 Tapudamu baHka ¢ MOMeHTa, korga
[Mopy4yeHntio Ha KOHBEPCUKD MNPUCBOEH CTaTyC
«MAcnonHeH» (ANA  SNEKTPOHHBLIX [AOKYMEHTOB
CTPYKTypupoBaHHoro dopmarta) / «ObpaboTaH»
(Ans  BNeKTPOHHbIX [JOKYMeHTOB B copmaTe
Portable Document Format (PDF)) B cnyuvae,
ecnu Takoe [opyyeHne Ha KOHBEpPCUIO nepeaaHo
B baHKk B 9nekTpoHHOM BWZe MNOCPEACTBOM
Cuctembl 4BO nn6o
YMONTHOMOY€EHHbIV COTPYAHUK BaHka Ha
[Mopy4eHnn Ha KOHBepCUo NpoCTaBui NOANUCH B
cnyyae, ecnu Takoe [lopyyeHvne Ha KOHBEPCUMIO

Obino nepenaHo UHbIM He npegycMOTpeHHOM B

npeabiayliem ab3aue  HacTosiero  MyHkTa
crnocobom.
Mopsgok  BLINOMHEHWs  npoueayp npuema K

ucnonHeHuto PacnopskeHuin KnuenTa, nx oT3biBa,
BO3BpaTa (aHHyNMpOBaHWS), MOPSAOK BbIMOSIHEHUS
npouenyp
PacnopspkeHun KnuenTa, a Takke nopsgok n hopmbl

NCNOJTHEHUA NPUHATBIX BaHkom
yBegomneHus KnveHTta o pesynbTaTtax BbIMOSIHEHUS

npoueayp,
posoaaTca 4o

TaKnx yCTaHaBnMBarTCA Bankom

cBegeHuna KnneHta nytem

pa3MeLLeHust MHopMaLumMn B MecTax 06CnyXvMBaHUS

KINMMEeHTOB.
B cnyyae BbiABIIEHUA BaHkom onepauunn,
COOTBeTCTByFOLU,eVI Npu3Hakam ocyulecTBneHunsa

nepeBofa [AeHexHbIXx cpeacts 6e3 4oOpoBOMbLHOro
cornacus KnueHta, BaHk npuoctaHaBnvMBaeT Npuém
K ucnornHeHuto PacnopsikeHust Ha cpok He Gonee 2

Russian Federation;
in other cases stipulated by law or supplements
hereto.

The Client shall be entitled to effect FX deals
according to the laws of the Russian Federation and
the Contract. To enter into a FX deal the Client is to
the Bank the filled-in
Application. The Conversion Application is to be

deliver to Conversion
signed by the Client’s representatives authorized to
conduct Account transactions pursuant to Article 6 of
this General Terms and to be verified with the Client’s
stamp. The Conversion Application is deemed to be
an offer to enter into a FX deal and is binding for the
Bank, provided that terms set out in the Conversion
Application comply with the currency laws of the
Russian Federation and the Bank Tariffs.

A FX-deal shall be deemed to have been made on
the terms envisaged in the Conversion Application
and the Tariffs starting from the moment when

the Conversion Application is conferred the
“Settled” (for
documents) /

status structured electronic

“Processed” (for electronic

documents in Portable Document Format
(PDF)),
transferred to the Bank in electronic form via

DBO System or

if the Conversion Application was

an authorized employee of the Bank put his/her
signature on the Conversion Application, if the
Conversion Application was transferred by
means other than the ones indicated in the
previous paragraph of this clause.

The procedures description of acceptance for
execution of Client’s Instructions, revocation, return
(cancellation) thereof, the procedure of execution of
Client's Instructions which were accepted by the
Bank, as well as the procedure and forms of notifying
of the Client about results of execution such
procedures shall be established by the Bank and
brought to the notice of the Client by placing such
information in the Bank's service area.

In case the Bank reveals an operation, which
meets criteria of a transaction conducted without
Client's self-imposed consent the Bank suspends
acceptance of execution of the relevant Instruction for
the term of up to 2 (two) calendar days. The Bank
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(OByx) KaneHgapHblx AHen u yBegomnseT KnveHTa

NMoCcpeacTBOM  HampaeneHus emy  3NEKTPOHHOro
cooblleHns Ha appec (-a) 9SNEKTPOHHOW MOYThI,
yKasaHHbIN (-ble) KnneHTom B COOTBETCTBYHOLLEM
3aaBneHun, coctaerneHHoM no cgopme baHka (ganee
«3asBneHne):

O BbISIBMEHWM oOnepauuv W MNPUOCTaHOBIEHUU

npnéma K ncnonHeHuto Pacnopsixenus;
CHWXEHUIO

o pekomMmeHaaumnax no puUcKoB

nepeeoaa [EHEXHbIX cpeancTs oes
nobposonbHoro cornacus KnueHra;
KnueHnta

0o BO3MOXHOCTU noaTeepanTb

Pacnop;m(eHme He nosagHee oAHoro

KareHgapHoro AHs, cregdylowero 3a  AHéMm

NpUOCTaHOBIIEHUA npméma K NCNOJTHEHUIO

Pacnopsokenunsi.  lNMoprteepxaeHne  KnneHTom
Pacnopspkennss unu noprteepxaeHne KnneHtom
hakTa OCyLleCTBNEHMs LaHHOro nepesoga 6es
ero gobpoBonbHOro cornacusi 6yaeTt cuutaTbes
Hagnexawum, ecnu oHo nonydeHo bBaHkom B
OTBET Ha COOTBETCTBYHLLEE yBeAoMIeHne baHka
c nwoboro n3 agpecoB 3MEKTPOHHOW MOuTHI,
yka3aHHbiX KnvueHtom B 3assneHun. B cnyyae
HenonyyeHns BaHkom oT KnneHta
noaTeepXaeHnst PacnopsikeHnss B ykasaHHbIiA
BaHkom cpok Takoe PacnopspkeHne cuMtaetcs He
NPVHATEIM BaHKOM K MCMOMHEHNIO.

Mpu npnéme PacnopsikeHUs K UCNOMHEHUIO 1 nocne

nonyyeHuns oT Knuenta noaTeepXaeHns
PacnopspkeHns (B cnyyae ero  HanpasrieHusi
KnneHtom) BaHk ocyulecTBnseT npoBepKy

pekBm3nToB PacnopspkeHus (B TOM 4ucre, HO He
ncknountensHo: MHH / Homep cyeTa nnaTtenbLivka u
nonyyarensi, nNacnopTHble OaHHble nonyvaTtens) Ha
coBMageHne C uHgopMaumen, cogepxalienca B
Base gaHHbIx LIB P®'. B cnyyae coBnageHust oqHoro
WNN  HECKONbKMX pPeKBU3NTOB PacnopsikeHusi, ¢
nHopmauven copepxallenca B base gaHHbIx LIB
P®, BbaHk
npuocTaHaBnuBaeT

yBegomnser o6 3tom KnveHta m
npuém K WCMNOMNHEHUIO
PacnopsipkeHust Ha 2 (gBa) kaneHgapHbIX OHS CO OHS
HanpaeneHuss  KnveHtom  noarteepxaenus. [Mo
UCTEYEHUN YyKa3aHHOro cpoka baHk npuHUMaeT Kk
UCMOMNHEHUI0 paHee noaTeepxaéHHoe KnneHTom
PacnopspkeHne npu OTCYTCTBUM MHBIX
YCTaHOBINEHHbIX 3akoHoAaTenbCTBOM P® ocHoBaHuWi

He NPpUHUMaTb ero K MCNOJTHEHMUIO.

shall notify the Client by way of sending an electronic
message to the e-mail address (-es) indicated by the
Client in the relevant application executed as per the
Bank’s

“Application”) about

form (hereinafter referred to as the

the undertaken actions;

recommendations to reduce risks of transfer of
funds without the Client's self-imposed consent;

as well as the Client's ability to confirm the
Instruction no later than one calendar day
following the day of suspension of acceptance
of the Instruction. The Client's confirmation of
the Instruction or the Client’s confirmation of the
fact that the transaction was conducted without
shall  be
considered as duly one if it is received by the

Client's  self-imposed consent

Bank from any of the e-mail addresses
indicated by the Client in the Application. In
case the Bank does not receive the Client’s
confirmation of the Instruction, the Instruction
shall be considered as not accepted by the

Bank.

The Bank checks if the Instruction requisites (including,
but not limited: Taxpayer Number / account number of a
payee and a payer, passport data of a payee) match
with information containing at the CBR database' at the
moment of the Instructions acceptance and at the
moment of receiving the Client's confirmation of the
Instruction (if it's sent by the Client). In case of matching
one or more requisites with information containing at
the CBR database, the Bank notifies the Client and
suspends the acceptance of the Instruction confirmed
by the Client for 2 (two) calendar days starting from the
date of the Client's confirmation of the Instruction.

Upon expiration of the above-mentioned period, the
Bank shall
previously confirmed by the Client in absence of other

accept for execution the Instruction
grounds not to accept it established by legislation of the

Russian Federation.

' Basa panHbIx BaHka Poccuu o criyyasix v nonbiTkax NepeBofoB AEHEXHbIX CpeacTs 6e3 4oGPOBOMLHOMO cornacus KnveHTa /
Database of the Bank of Russia on cases and efforts of money transfers without Client’s self-imposed consent
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41 Onepauynm no Cuetam ¢ ucnoab3losaHnem Cepsuca
cpouHoro nepesoga / Operations on Accounts using Express

-

4.1

4.2

4.3

4.4

5.1.

transfer service

MnatexHble nopy4veHus, cogepxawme B none «Bug
nnatexa» npusHak «CpoyHo» (Oanee MMeHyemble
«CpouyHble nnaTtexHole nopy4eHus»), BaHk
ncnonHset 4epes CepBuC CpPOYHOTO nepesBoga B
pexvuMe pearnbHOro BpeMeHW.

Mpuem BaHkom CpoYHbIX NNaTeXHbIX MOPYYEHUA ANs
OTMpaBkM C WCMONb3OBaHWEM CEPBMCA CPOYHOrO
nepesBoda OCYLLECTBMSETCA B TeyeHue OaHKOBCKOro
OHs.

KnueHT He BnpaBe o0T03BaTb npuHATOe bBaHkom
CpoyHoe nnaTexHoe nopyyeHme.

BaHk wcnonHsetr CpouyHble nnaTexHble nopyyeHus
npu yCcroBuUM AOCTATOMHOCTM OEHEXHbIX CPeACTB Ha
CueTe p[Ons oOCyLleCcTBMEHUs nnaTexa u onnaTbl
KoMuccum B cooTBeTCTBUM C Tapudamu. B cnyyae
HEeOCTaTOYHOCTM AEHEXHbIX cpeAacTB Ha CuyeTte ans
OCYLLECTBNEHUS NnaTtexa v onnaTbl Komuccun BaHk
OEeNCcTBYyeT B COOTBETCTBUM C MOSIOXKEHUAMU MyHKTA
4.9. O6LWKMX YCrIOBUIA.

YactnyHoe McrnonHeHne BaHkom CpOYHbIX
NNaTeXHbIX MOPYYEHUIN He A0NYyCKaeTCs.

4.1" Payment orders marked as “Urgent” in the field
“Type of payment” (hereinafter referred to as “Urgent
Payment Orders”) shall be settled by the Bank via
the Express transfer service on a real-time basis.

4.2" The Bank shall accept Urgent Payment Orders to be
settled via the Express transfer service within a
banking day.

4.3" The Client shall not be entitled to recall an Urgent
Payment Order accepted by the Bank.

4.4" The Bank shall settle Urgent Payment Orders
provided there are enough funds on the Account to
make the payment and pay a fee in accordance with
the Tariffs. In case of insufficiency of funds on the
Account to make payment and pay the fee, the Bank
shall act in accordance with provisions of Clause 4.9.
of the General Terms.

The Bank shall not be entitted to make partial
settlement of Urgent Payment Orders.

MpepoctaBneHne nHbopmauymm / Information Delivery

KnueHT 0653yeTcs npegocTaBnsATh No 3anpocy baHka

OOKYMEHTbI n/vnu NUCbMEHHblEe NosiCHEHUS,

HeobxoaumMble bBaHky B CBA3M C coBepLUEHUEM

onepauum no Cuyety. WMHdopmaumio n [OKYMEHTHI,

Heobxoaumble bBaHky Ona uenen waeHTUdMKaLMK

Knnehra, ero npeacraBuTenen, BbIrO40-

npuobpetatenenn n GeHeduumapHbIXx BnagenbLes,

KnveHT 0653yeTcs npeaocTaBnaTh:

(i) npw oTkpbiTUK CYeTa;

(i) B pamkax obHoBneHusi cBedeHun o KnuneHte He
pexe 1 (OpHoro) pasa B rog no 3anpocy baHka B
TeueHne 7 (Cemn) GaHKOBCKMX [OHEW C Aathbl
MONyYeHnsi COOTBETCTBYIOLLLEro 3anpoca;

(iii) B cny4yae uameHeHus ykasaHHOW MHopmaLmun 1
[OKYMeHTOB — B npouecce obcnyxuaHns Cyeta
B baHke B TeueHne 7 (Cemun) 6aHKOBCKMX OHEN C
AaTbl yKa3aHHbIX U3MEHEHWI;

(iv) no 3anpocy banHka B TeueHne 7 (Cemu)
GaHKOBCKMX ~ gHeW € JdaTbl  MonyyveHust

5.1. Upon the Bank’s request the Client shall be obliged
to deliver documents and/or written explanations
necessary for execution. The Client be obliged to
deliver Information and documents necessary for
identification of the Client as well as identification of
its representatives and beneficiaries:

(i) for the moment of Account opening;

(i) within procedures of information renewal not
less than one time a year during 7 (seven)
banking days since the date of Bank’s request;

(i) in case of changes of the above-mentioned
information and documents under maintenance
of Account during 7 (seven) banking days since
the date of these changes;

(iv) on a basis of Bank's request during 7 (seven)
banking days since the date of receiving the
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

COOTBETCTBYIOLLEro 3anpoca.

BaHk o6ssaH ysBegomnaTb KnueHnta o060 Bcex
onepauusx, npoeeaeHHbIX no ero Cuetam (B dhopme
Boinmckn no CueTy), a Takke 000 BCEX WHbIX
COBbITMSAX W AEWCTBUSX, MMEIOWMX 3HayveHne Ans
BbiNonHeHnss CTopoHamu cBoux 06si3aTenbcTB No
Horosopy. lpn 3TOM O COOBLITUSAX U AEUCTBUSIX,
KOTOpble WMEIT paBHOE 3HayeHWe Ans  BceX
knueHToB BaHka 1 He aBnATCA 6aHKOBCKOW TalHOWM,
BbaHk umeeT npaBo yBegomMuTb MyTem nyGrnuyHoro
OrnoBeLLeHNst Yyepes cpeacTea MacCoBOW
nHpopMaLMn unu nyTem pasmeLleHnss oo bsIBNEeHW B

nomeLleHunsax banka.

BaHk copmupyeT Bbinucky no Cuety KnueHTa 3a
npeabioyLnin
OBWXEHNS B TedeHne npeabiayLiero 6aHkoBCKOro AHS

OaHKOBCKMA  [deHb npu  ycrnosun

cpeacTB no quTy.

Beinuckn no CuyeTy npepoctasnsiotca  baHkom
KnveHTy cnegytowm obpasom:

(i) mpn Hanuumm 3akn4deHHoro Mmexay baHkom u
06

B O3NEeKTPpOHHOM BuMAe Mo

Knuentom  porosopa
ABo -

Cucteme OBO B cpok He nosgHee GaHKOBCKOro

Mcrnonb3oBaHUn
Cucrembl

OHA, crnegywowero 3a [OHEM  COBeplUeHUs

KnueHTtom onepaumm no Cuerty;
(i) mpw oTcyTcTBMM 3akntoyeHHoro mexagy baHkom u
06

OBO Ha OGymaxHom

KnneHtom gorosopa Mcnosib3oBaHNn

Cuctembl HocuTene ¢
NepuoanYHOCTBIO M crnocobamu,  ykasaHHbIMU
KnveHTtom B 3asBneHnn Ha oTkpbiTre Cueta.
Cnoco6 npepgocTtaBneHuss BbIMMCOK No Cuety w
NepuoaNYHOCTb UX NPEefoCTaBneHus, ykasblBaemble
KnueHtom B 3asBneHun Ha oTKpbiTMe Cyera,
NPUMEHVMbI TONBbKO B OTHOLLEHWUM BbINUCOK No CueTy
Ha BymaxHoM HocuTene, npegoctaBnseMbix baHkom
KnveHty B cryyae, npegyCMOTPEHHOM MOAMYHKTOM
(ii) HacTosiwero nyHkTa. Ecnu KnueHT npeactasun B
baHk 3asBneHve Ha nonyyeHve KOPPECNOHAEHLMU
(no dopme bBaHka),

npegoctasnexHve  KnveHty

BBINMCOK Mo CueTy Ha BymMaxHOM HocuTene B cryyae,
(ii)

NYyHKTa, OCyWlecCTBlideTCA B COOTBETCTBMU C TaknM

nNpegyCcMOTPEHHOM  MOAMYHKTOM HacTosALwero
3asiBMEeHNEM.

KnueHT 0653aH npoBepsaTb BbINUCKW, NepeaaBaemMble
emy bankom, un coobwate baHky o060 Bcex
OLWIMBOYHBIX 3anMcsX Kak Mo kpeguTy, Tak 1 no aebety
Cuyeta B cpok He nosgHee 10 (gecATun) KaneHaapHbIX
AHen ¢ pgatbl nonyyvyeHns KnveHToM BbINUCKM MO

Cuery.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

Bank’s request.

The Bank shall be obliged to inform the Client on all
Account transactions (in a form of statement of
Account) as well as on all other events and actions
that are important for the Parties in connection with
fulfillment of their commitments hereunder. The Bank
shall be entitled to inform the clients by means of
mass media or by putting announcements in the
Bank’s premises on events and actions that are
equally important for all of them and do not constitute
banking secrecy.

The Bank issues a statement of the Client's Account
for the previous banking day if any Account
transactions have been carried out during this

previous banking day.

The Bank provides the Client with statements of the

Client’s Account as follows:

(i) if there is an agreement for use of “DBO BS-
Client” software in force between the Bank and
the Client - in electronic form within DBO System
not later than on the banking day following the
day of relevant Account transaction;

(ii) if there is no agreement for use of “DBO BS-
Client” software in force between the Bank and
the Client — in paper-based format with regularity
and mode of provision specified by the Client in
the application for opening an Account.
Mode of provision of account statements and
regularity of such provision specified by the Client in
the application for opening an Account are applicable
only for paper-based account statements provided by
the Bank in case of subparagraph (i) of this
paragraph. If the Client has presented to the Bank
the application for the receipt of correspondence (in
the Bank’s form) the statements of Account in paper-
based format in case of subparagraph (ii) of this
paragraph shall be presented to the Client according
to such application.

The Client is obliged to check statements of Account
received from the Bank and to inform the Bank on all
mistakes in credit as well as in debit records within 10
(ten) days after receipt by the Client of the statement
of Account.

Ctpanuua /Page 15
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5.6.

5.6.1.

5.6.2.

Ecnu B TeyeHue yKkasaHHOrO B HACTOSILLEM MYHKTE
cpoka KnueHT He yBegomMuT BaHk 006 OLWMGOYHBIX
3anucax no CyeTy, cuMTaeTCs, YTO OH COrnacurics ¢
npoBegeHHbIMM No CyeTy onepauusiMM, C CyMMOWN
octatka no CuyeTy, a Tawke npuHAN Ha ceba

OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHOE  MNONb30BaHue
YYXKUMU [EHEXHBIMWU CpeacTBaMu, HacTynuBLUee B
Ha Cyet

pesynbtate OWMOOYHOro  3auncreHus

KnneHta fOeHexHbIX CpeacTs, npuHaanexatwmx

TPEeTbUM NnuLam.
BaHk rapanTupyeT TanHy 6aHkosckoro Cuerta,
onepaumi no Cyety u ceegeHuin o KnneHTe ¢ y4eTom

NOMOXEHUA HacTOsALLEro NyHKTa.

CBefeHus, cocTaBnsiowme 6GaHKOBCKYIO TalHy,
MOryT ObITb MpegocTaBneHbl TOMbKO CaMOMy
KnveHty wvnmn ero npefgcraButensMm, a Takke B
WHBIX Cryyasix u B nopsigke, NpeayCcMOTPEHHbIX
3aKOHOM  u/wunu  cornaweHneMm ¢ baHkom.
Hactosiwumm KnveHT ynonHomMoumBaeT Kawgoro
M3 nuu, BKIOYEHHbIX B KapTouky, HauuHasi c
Aatbl npuHaTua Kaptoukn baHkom, u B TeyeHue
BCEro cpoka pgevictsus [loroBopa wnu o Aathbl
WCKIIOYEHNSI ~ COOTBETCTBYIOLIEro  nvua U3
Kaptoukn KnueHta (B 3aBMCMMOCTM OT TOrO,
kakoe un3 CcOObITMN HacTynuT paHee), AasaTb
BaHky ykasaHne o nepegaye wHopmMaumu,
cogepxalien  OGaHKOBCKylO  TalHy, TpeTbuUm
nvuam, B OTHOLLEHWUW KoTopblx BaHky ByaeT gaHo
Takoe yka3aHue (BKIto4asi, HO He orpaHU4YMBasCh,

ayauTtopam KnueHTa).

3akntoveHne [oroBopa CTopoHamu o3Ha4aeT
cornacve KnueHTa Ha npegocTaBneHue npasa
Ha nepegady WHdopmauun baHkom, a Takxe
Mpynny n
obnapawowen pgaHHon WHdopmaumen, nwobon

no6on KomnaHuu, BXoAsWen B
Apyro KomnaHuu, Bxoaswen B pynny, Ang ee
nocnegywoulen obpaboTkm U KUCMNONb3oBaHUS B

npouecce npegocTaeneHus ycnyr KnveHty, a

TaKke C Uenbl peanusaumMm  MNONUTUK U
npoueayp, NPeoyCMOTPEHHbIX — NPUMEHUMbIM
3aKOHOOAaTEeNbCTBOM n/vnn TpeboBaHUaAMHK

[pynnbl (B TOM 4ncne, HO He OrpaHMYMBasCh, NPU
OCYLLEeCTBMNEHUN nnaHMpoBaHus n
OrooxeTupoBaHus aedtensHocTy [pynnbl, npu
NpoBeAeHNN OLEHKN (PMHAHCOBOrO MOMOXEHUS U
puckoB [pynnbl, npu cobnogeHnn TpeboBaHWi
Ipynnbl B cdhepe komnnaeHca, Npu BbINOMHEHWUN
perynsaTopHbix TpeboBaHWM W npeanucaHun B

OTHOLUEHUN OTAENbHbLIX KOMMaHUN prnnbl, npu

5.6.

5.6.1.

5.6.2.

If the Client has not informed the Bank on mistakes
found in a statement of Account within the above
mentioned time period, the Client is considered to
the
balance of Account as well as he is considered to

have agree with the Account transactions,

have taken over the liability for possible use of the
third party’s monetary funds as result of the wrong
crediting of the third party’s monetary funds to the
Client’'s Account.

The Bank guarantees privacy of banking Accounts, of
Account transactions as well as of information on the
Client taking into account rules of this point.

The
secrecy can be submitted only to the Client or to

information considered as a banking

his authorized representatives and also in other
cases under procedure established by the
legislation and/or agreement with the Bank.
the Client
representatives who are included in the Client's
the date of

acceptance the Signature Card by the Bank and

Hereby authorizes each of its

Signature Card starting from

during the entire validity term of the Agreement
or until the date when relevant representative is
excluded from the Signature Card (in case this
happens before Agreement expiry date), to
instruct the Bank to submit bank secrecy data to
any third parties explicitly named by the Client in
its instruction (including but not limited to

Client’s audit firms).

Entering the Contract the Client permits the Bank
and any company of the Group possessing the
Information to transmit the Information to any
other company of the Group, for its subsequent
processing and use while providing the Client
with the services, as well as for the purpose of
implementation of the policies and procedures
provided for by the applicable legislation and/or
the Group requirements (including, but not
limited to, in the course of execution of planning
and budgeting of the Group’s activity, while
making assessment of the Group’s financial
position and risks, while observing the Group
requirements in compliance area, while fulfilling
regulatory requirements and injunctions in
respect of certain companies of the Group, in the
course of drawing up and presentation of
statements

the

management and other financial

within the Group). Transmission of
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CoCTaBlneHnn n npegocrtasiieHUn

ynpaBneH4Yeckom " NHON rHaHCcOoBON
oTyeTHOCTM B pamkax [pynnel). [lMepenaya
MHopmaummn mexagy KoMnaHnsamu, BXOAALMMA B
lpynny, He OyaeT ABMATbCA HapyLleHWeM Cco
CTOpOHbl  BaHka W/MAM  WHBIX  KOMMaHWW,
Bxogswmx B [pynny wn nepegarowmx Takyo
Mudopmaumio, TpeboBaHun 3akoHoAaTenbCTBa

Poccuinckon depgepaunm o 6aHKOBCKOM TaliHe.

5.6.3. VHOCTpaHHbIM rOCYyAapCTBEHHbIM OpraHam U

[OJTKHOCTHbIM nigam WHdopmaunsa
npegocTaBnseTcs B Cniydasix WM MNopsiake,
YCTaHOBNEHHOM 3aKoHOaTenbCTBOM,

NPMMEHUMbIM K KOMMaHUSM, Bxogdawmum B pynny
n obnagaroLwmm gaHHow MiHdopmaumei.

5.6.4. bBaHk wuunn nwbas KoMnaHus, BXxoAswWwas B

lpynny n obnapatowass NHdopmauueli, Bnpase
nepegasatb WHdopmaumio TpeTbum  nuuam,
npusneyeHHbIM BaHKOM wnn cooTBETCTBYHOLLEN
KoMnaHuewn, Bxogsien B pynny, Ans okasaHus
Banky wnu Takom komnaHum ycnyr (BKno4vas
ropuamnyeckue,

ayauTopckue,  GyxranTtepckue,

KOHCYMNbTaLMOHHbIE ycnyru, ycnyru no
opraHvM3auum apxuBHOTO XpaHeHusl, YCnyru o
OCYLLECTBIIEHUIO  PEUTUHIOBbIX OENCTBUKW, a
TakKke WHble YCNyry, CBSI3aHHbIE C ayTCOPCUHIOM
(nepepavert) oTaenbHbIX QYHKUMA B paMKkax
ocyulecteneHms baHkom cBoen OesATenbHOCTH), B
ob6beme, HeoOGXOAMMOM AN OKasaHusl TaKux
ycnyr. KnueHT noateBepxgaeTr, 4To nepepaya
Bankom w/unu nobon KomnaHuemn, Bxoaswen B
lpynny, WHdopmaumm nuuam, YykasaHHbIM B
HacTosiLeM MyHKTe, He OyaeT paccMmaTpuBaTbCs
Kak  HapyweHue TpeboBaHUM  POCCUMINCKOro
3aKkoHogaTenbcTBa Mo cobnogeHnto 6aHKoBCKOM

TalHbI.

5.7.B cBA3KM C 3aKNOYEHUEM W/MNN  UCMONHEHUEM

[oroBopa, a Takke WHbIX [OrOBOPOB/COrnalleHui
KOTOpble 3aKoYeHbl /nnM MOryT BbiTb 3akmoYeHbl B
oyoywem wmexagy bBankom wun  KnueHtom, KnuveHt
nepegaetr baHKy nepcoHanbHble AaHHble vy,
cBA3aHHbIX ¢ KnueHTom, B TOM 4ucne ero

npeacTaBsuTenen, BbirogonpuobpeTaTenen,
YYaCTHUKOB/aKLMOHEPOB, 6eHedurumnapHbIx
Bragenbues (danee Mo TeKCTy Kaxabi B

oTaensHocTn nmeHyetcst «Cybbekt M») n nopyyaet
BaHky 06paboTKy 9TWX MepcoHarnbHbIX AaHHbIX; NpU
3TOM  UensMu  Takowu

obpaboTkn  aBnsieTcs

3aKkr4yeHne 1 UucnosiHeHne ,D,orosopa nvnn MHbIX

Information among the companies of the Group
shall not be deemed as violation by the Bank
and/or other companies of the Group
transmitting the Information of the requirements

of Russian banking secrecy legislation.

5.6.3. The foreign public authorities may also access

the Information in cases and under procedure
established by the legislation, applicable to the
companies of the Group and possessing the
Information.

5.6.4. The Bank and/or any other company of the

Group possessing the Information, is entitled to
transfer the Information to any third party
engaged by the Bank or the relevant company of
the Group for service rendering (including legal,
auditing, accounting, consulting, archive storage
services, services on conducting of rating
actions, as well as other services related to
outsourcing of certain functions within the Bank’s
performance of its activity) to the extent
necessary to render such services. The Client
also confirms that transfer of the Information by
the Bank and/or any other company of the Group
to the parties specified in this clause shall not be
deemed as a violation of the requirements of the
Russian legislation on banking secrecy rules.

5.7. Due to Contract conclusion and/or performance

and/or other contracts/agreements which were
concluded between the Bank and the Client or will
be in future, the Client transfers to the Bank personal
data (including but not limited) of persons associated
with the Client including its representatives,
shareholders/participants,  beneficiaries, ultimate
beneficial owners (hereinafter individually referred to
as “PD subject”) and explicitly instructs the Bank to
process transmitted personal data, at the same time
the goal of such processing is Contract conclusion
and/or performance and/or conclusion and/or

performance of other contracts/agreements between
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Aorosopos/cornatueHnin mexay bankom u KnneHtom.

5.7.1.

5.7.2.

5.7.3.

MNepenaBaemble KnneHTom baHKy nepcoHasnbHble

OaHHble BKIIOYaIoT B cebs:
dammnuio, umMs u (ecnn MHOe He BbiTeKaeT U3
3aKOHa UMM HauMoOHanbHOro obblyas) OTYECTBO;
MEeCTO W [aTy pOoXAeHus; OaHHble [OOKYMeHTa,
YOOCTOBEPSIOLWEro  NIMYHOCTb;

agpec MecTa

XUTenbcTBa  (peructpauuu); agpec  MecTa

npebbiBaHUsi (cpakTnyeckoro NPOXMBaHWUSA);

NMOEHTUUKALNOHHbIN Homep
HanoronnartenblUMKa, eCnn UMEETCs; CBedeHus
MUrPaLMOHHON KapTbl, paspelleHust Ha paboTy,
BM3bl, BMAa Ha

XUTENbCTBO; KOHTaKTHYIO

uHcopmauuto (TenedoH, agpec SNEKTPOHHON
noyTbl), MecTo paboTbl; 3aHMMaeMas AOMMKHOCTb,
a Takke MOryT BKMYaTb MHbIE NEepcoHarbHble
OaHHble, COCTaB  KOTOPbIX  OnpegensieTcs
KnueHToM camMocTosTenbHO, Ucxoadst U3 Lenew

00paboTkn NepcoHanbHbIX AHHbIX.

[elicTBYysi B kayecTBe ornepartopa nepenaBaemMblx
BaHky nepcoHanbHbIX AaHHbIX, KnueHT nopy4vaet
Banky npun wnx 06paboTke  oOcCyWwecTBnATb
cnepywolwme aencteus: cbop, cuctemaTmsaumio,
HaKonneHue, XxpaHeHue, yTouyHeHue (obHoBMNeHne,
U3MEHeHUE), NCMoNb3oBaHWe, pacrnpocTpaHeHue
(B TOM yucne nepegavy nvuam, KOTOpbIM MOXET
nepegaBatbCa MHdopmaumsa cormacHo nyHKTam
5.6.2 n 5.6.4 O6wumx ycnosuin), obesnnynBaHue,
GrnokMpoBaHue,  TpaHCrpaHWYHyl  nepepaqvy
nepcoHarnbHbIX OaHHbIX, @ Takke OCyLLeCTBNeHne
WHbIX

JEencTBun [ nepegasaembiMu

nepcoHanbHbIMN  OaHHbIMW, He Hapylalwnx

TpeboBaHusa  3akoHogaTtenbcTBa  Poccuiickon
depepaunn.

BaHk obs3yeTcs:

(i) obecneuymBaTtb KOHMAEHLMANbHOCTb

NOmnyYeHHbIX NEPCOHANbHbIX AAHHbIX;
(i) cobnopate TpeboBaHWs, NpegyCMOTPEHHbIe
yactelo 5 cratem 18 wn cratben 18.1
depnepanbHoro 3akoHa Ne 152-93 ot 27.07.2006
«O nepcoHanbHbIX OaHHbIXY;

(i) cobniopate 06siI3aHHOCTL MO 3anpocy
KnueHTa, geicTByloLlero B kayecTse ornepartopa
nepcoHarbHbIX

AaHHbIX, npenocTaBnATb

[OKYMEHTbI n WHYIO WHbopMaLmio,

NOATBEPXKAAMLLYI0 NPUHATME Mep M cobnoaeHne
B Uenax WucnonHeHus nopyyeHuss KnueHta
TpeboBaHui, YCT@HOBJIEHHbIX  CTaTbeun 6

depnepanbHoro 3akoHa Ne 152-93 ot 27.07.2006

the Bank and the Client.

5.71.

5.7.2.

5.7.3.

Personal data transmitting to the Bank by the
Client includes the following personal data:
surname, first name and (unless otherwise

provided for by laws or national customs)
patronymic, place and date of birth, details of the
ID document, registration address, residential
address, taxpayer identification number (if
available), details of the migration card, work
permit, visa, permanent resident card, contact
details (telephone numbers, electronic mail
address), place of work and address of the place
of work; title, as well as other personal data that
can be determined by Client itself and based on

the goal of such transfer.

The Client acting as an operator of personal
transmitting to the Bank data instructs the Bank
to carry out the following actions within

processing of personal data: (without any

limitation) gathering, systematizing,
accumulating, storing, updating (renewing and
altering),  using,

transmitting (including

transmission to the entities to whom the
Information may be transferred in accordance
with clauses 5.6.2. and 5.6.4. of the General
Terms), depersonalizing, blocking, cross-border
transmitting, as well as other actions with
transmitted personal data that are not violating

Russian laws.

The Bank undertakes

(i) to provide for confidentially of received
personal data;

(i) to comply with requirements of the paragraph
5 of the Article 18 and the Article 18.1 of the
Federal law # 152-FZ dated 27.07.2022 “On
personal data”;

(iii) to comply with the obligation to provide the
Client acting as a personal data operator with
documents and other information confirming the
measures taken and compliance with the
requirements set forth in the Article 6 of the
Federal law # 152-FZ dated 27.07.2022 “On
personal data” for the purposes of performance
of the Client’s instructions;
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5.7.4.

5.7.5.

5.7.6.

«O nepcoHarnbHbIX AaHHbIX»;

(iv) obecneumBatb 6€30MaCHOCTL MEPCOHANbHbIX
OaHHbIX Npy MX 06paboTKe;

(v) obecneumBaTb cobniogeHWe MpPUHLUNOB WU
npasun

006paboTkn  nepcoHanbHbIX  AaHHbIX,

NpPeayCMOTPEHHbIX TpeboBaHUAMHK
JeWcTBylolero 3akoHogatenbctBa Poccuickomn
depepaunm  n

cobnogeHne TpeboBaHui K

3awuTe 06pa6aTblBaeMle nepcoHanbHbIX

OaHHbIX, BKMOYasi, HO He OrpaHW4MBasiCb,
TpeboBaHus, ykasaHHble B nyHkTax 1-9 vactm 2
ctatbn 19 depepanbHoro 3akoHa Ne 152-d3 ot
27.07.2006 r. «O nepcoHanbHbIX AaHHbIX», a
Takke TpeboBaHne 06 yBegomneHun onepatopa
0 crnyyasix, NpeaycMOTpeHHbIX 4.3.1. cTtatbn 21
depnepanbHoro 3akoHa Ne 152-93 ot 27.07.2006
«O nepcoHanbHbIX AaHHbIX».

Hactosawwmm KnueHt rapaHTupyet "
noaTeepXxaaet, yto ot kaxpgoro Cybbekra MO
YbW  NepcoHanbHble  [aHHble  nepefaroTcs
KnuenTtom BaHky B pamkax [lorosopa w/vinv Horo
KnneHTtom,

cornaweHuna  mexay BaHkom n

KnneHTOM nonyyeHoO NMCbMEHHOe cornacue Ha

nepedadyy nepcoHasnbHbiX [OaHHbiX BaHky wu
YCMoBMSI  Takoro corfiacusi  NpenocTaBnsioT
KnueHty npaBo nopy4atb obpaboTky

nepcoHanbHbIX AaHHbIX BaHky, a BaHky — npaBo
obpabaTtbiBaTb NepcoHanbHble AaHHble CybbekTa

MO B cCOOTBETCTBMM C 3AKOHOAATENbCTBOM
Poccuickon depepaunn (Bkntoyas
nepeaadvy/TpaHCrpaHuyHyo nepepavy

NepcoHanbHbIX AaHHbIX MLaM, KOTOPbIM MOXeT
nepefaeatbcsi MHdopMauma cormacHo nyHKTam
5.6.2 n 5.6.4 O6LmMx ycrosun).

Hactoawwmm KnuneHT Takke
cbop,
o0paboTka U XpaHeHMe MNepCoHanbHbIX OAHHbLIX

rapaHtTupyet u
NnoaTBepXaaeT, 4To nepBoHayvanbHas
POCCUICKUX TFpaxdaH, nepegaBaemMbix KnneHTom
BaHky B uenax wucnonHeHusa [orosopa w/unu
WHbIX cornaweHun mexay baHnkom n KnueHTom,
OCYLLECTBNSAOTCA UCKMIOYMTENBHO c
ucnonb3oBaHneMm 6a3 [aHHbIX, PACMNONOXEHHbIX
Ha Tepputopun Poccuiickon ®epepaumm, B
cooTBeTCcTBMM C TpeboBaHusimu PenepanbHOro

3akoHa Ne 242-®3 ot 21 uona 2014 roga.

KnueHT 0bsa3syeTcs:
(i) npepoctaBuTb BaHKy Bce nomyyeHHble UM OT
CybbektoB [

opurunHanbl cornacua Ha

nepenavy nepcoHanbHbIX aHHbIX EaHKy;

5.7.4.

5.7.5.

5.7.6.

(iv) to provide security of personal data
processing,

(v) to comply with rules and principles of their
processing stipulated by the legislation of the
Federation  and

Russian meeting  the

requirements of personal data protection,
including, but not limited to, the requirements
defined in article 19, part 2, clauses 1-9 of the
Federal law No.152-FZ dated 27.07.2006 “On
Personal Data” and requirement to notify the
operator of the cases provided for in the Article
21 of the Federal law # 152-FZ dated

27.07.2022 “On personal data”

Hereby the Client guarantees and confirms that it
has obtained a written consent to personal data
transfer to the Bank from each PD subject whose
personal data are transferred by the Client to the
Bank on a base of the Contract or any other
contract/agreement between the Bank and the
Client and such written consent allows the Client
to instruct the Bank to process personal data,
and Bank to process personal data of the PD
subject in accordance with legislation of the
Russian Federation (including transfer/cross-
border transfer of personal data to the entities to
whom the Information may be transferred in
accordance with clauses 5.6.2 and 5.6.4 of the
General Terms ).

Hereby the Client also guarantees and confirms
that collection, initial processing and storage of
personal data of Russian citizens which are
transferred by the Client to the Bank due to
Contract performance and/or performance of any
other contract/agreement between the Bank and
the Client is carried out with databases located in
the Russian Federation in accordance with
Federal Law No. 242-FZ dated July 21, 2014.

The Client undertakes:

(i) to submit to the Bank the originals of all the
PD subjects’ consents to personal data transfer
to the Bank;
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5.7.7.

(i) B cnyyae npekpalleHuss OencTBusa cornacusi
Ha 06paboTky NnepcoHanbHbIX AaHHbLIX N0 No6omy
OCHOBaHWIO yBegomuTb 06 aToM BaHk B TeyeHne
5 (nsTn) paboumx oHen;

(i) B cnyyae, ecnu B pesynbTaTte HapylleHus
KnveHtom o065a3aTensCctB WM/MAM  HEUCTIONHEHWS
rapaHTui, ykasaHHbIX B nyHkTax 5.7.1 — 5.7.6
O6wmx ycnosuin, baHk OygeT npuBneveH K
OTBETCTBEHHOCT 3@ HapylleHne POCCUINCKOro
3aKkoHodaTenbCTBa O MepPCOoHarnbHbIX AaHHbIX,
BO3MeCTUTb BaHKy BCce noHeceHHble B CBA3W C
TakKUM HapylleHVeMm YObITKKW, BKMOYas, HO He
OorpaHM4YMBasiCb, CyMMbl LUTPadOB, HaNOXeHHbIX

Ha BaHk 3a gaHHOe HapyLueHue.

B cnyuyae npekpaweHua gencteua [oroBopa u
nNpu YCrOBUW HaNW4Ms WHbIX  OENCTBYHOLLMX
[OroBOPOB  W/MMWN  COrMAaLLEHN, 3aKIOYEHHbIX
mexgy BaHkom 1 KnneHTom, NonoxeHnst NyHKTOB
5.71

OTHOCAWMeCA K AaHHbIM MYHKTaM TEepMUHbl U

- 5.7.6 O6bwwnx ycnoeuih, BKNOYas BCe

onpegenenus, cogepxalymecs B ctatbe 1 O6LmMX
YCIOBUIA, COXPaHAT CBOe [felcTBuMe [0 AaTbl
npekpaLleHnss NocrnegHero u3 Takux [orosopos/
cornmalleHuit, 3akmoyeHHbIX Mexgy bBbaHkom wu
KnueHntom, n ByayT NpYMEHSATbCA B OTHOLUEHUU
Taknx [OroBopos/ COrnalleHnn B TeYeHne cpoka

X AENCTBUS COOTBETCTBYHOLLUNM O6p330M.

5.7.7.

(i) to notice the Bank in case of cancellation of
consent on personal data processing on any
basis in 5 (five) working days;

(iii) in case the Bank is found liable for violation
of Russian data protection laws as a result of
Client’'s default of obligations set fourth in
paragraphs 5.7.1. — 5.7.6. of the General Terms,
to compensate the Bank for all losses incurred
by the Bank in this regard including but not
limited to the amount of sanctions imposed on
the Bank for the violation.

In the event of the termination of the Contract
and subject to the existence of any other
contracts and/or agreements concluded between
the Bank and the Client, the provisions of
paragraphs 5.7.1 - 5.7.6 of the General Terms,
including all terms and definitions relating to
these items contained in Article 1 of the General
Terms, shall remain in effect until the date of
termination of the last of such agreement or
contract concluded between the Bank and the
Client
contracts for the whole period of validity of such

and shall apply to such agreements or

other contracts/agreements as appropriate.

6. YpocTtoBepeHme NOAHOMOUMN Ha pacnopskeHne Cuetamu

6.1.

6.2.

/ Account Authorization

MpaBa nuu, YNOMHOMOYEHHLIX OT UMeHU KnueHTa
pacnopspkatbcss C4eTOM NOCpeacTBOM HarnpaBlieHUs
B baHk PacnopspkeHun Ha OGyMaXHbIX HOCUTENsX,
yoocTtoBepsitoTcst  KnneHToMm nyTem npefcTaBneHus
baHky KapTtouku. lNpaBa nuud, YNONMHOMOYEHHbLIX OT
UMEHMU Knuenta pacrnopsixaTbcs CyeTtom
nocpeacTBoM HanpasneHus B baHk PacnopspkeHuii B
ANeKTpPoHHOW hopMe, yaoctoBepsaTca KnveHToMm B
COOTBETCTBUM C nonoxeHnsamu Jorosopa OB0O.

Mpenctasnsemas B baHk  KapTouka  gosmkHa
cooTBeTCcTBOBaTb popme KapTouku, yTBepXAeHHOMW
BaHkom.  Takxe

aonyckaeTca npenocrtasneHne

KnneHntom KapTouku, bopma KOTOpon OTrnmnyaeTcs OT
dopMbl
YCINOBUM COAEPXXaHUS B HEW MUHMMAIbHOro obbema

KapToukn, yTBepxgeHHonm bBaHkom, npwu

CBeAeHUA U [OaHHbIX, YCTaAHOBMEHHbIX BaHkom Ans

Kaptoukn B KadecTBe obsa3aTenbHbIX. KapTouka

AOJDKHa coaepxatb He MeHee oaHoOM

6.1.

6.2.

Rights of persons authorized to manage an Account
on behalf of the Client via Instructions in paper-based
form shall be certified by the Client by providing the
Bank with a Signature Card. Rights of persons
authorized to manage an Account on behalf of the
Client via Instructions in electronic form shall be
certified by the Client in accordance with the relevant
provisions of DBO Agreement.

The Signature Card submitted to the Bank shall be
executed by the Client in accordance with the
Signature Card form established by the Bank as well
as the Signature Card form in a different form than
was established by the Bank if it contains minimum
amount of information and data established by the
Bank for the Signature Card as mandatory. The
Signature Card shall contain at least one handwritten
signature of the representative of the Client.
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6.3.

6.4.

CO6CTBeHHOpy‘-IHOﬁ noanncu npencrasutend

KnuneHra.
Bmecte ¢ Kaptoukon KnueHT npeacrtasnsetr B baHk
OOKYMEHTbI (nx

Hagnexalym obpasom

YAOCTOBEPEHHbIE Konuw), nogTeepxgatoLime

NONIHOMOYMNA YKasaHHbIX B KapTodke nuy. B cnydvae

eclim OogHOMYy U TOMY Xe nwuly, BKIMKOYEHHOMY B

KapTouky, npaBo nognucu npefocTaBlieHO M Ha
OCHOBaHWM  [OBEPEHHOCTM, W HA  OCHOBaHWU
pacnopsiauTensHoro akTa (npukasa), CpOK

NMOMHOMOYMIA COOTBETCTBYIOLWEro nuua B KapTouke
OyoeT ycTaHaBnMBaTbCa W ykasbiBaTbcs BaHkom
ncxoast U3 pacrnopsiaMTensHoro akta (npukasa), ecnu
WHOE nMpsAMO He crnegyeTr M3 OOMOSNTHUTENbHO
npegoctaeneHHoro KrnvmeHtom bBaHKy nucbMeHHOoro

YKa3aHuA.

Kaptouka npegctasnsetca KnueHTom B baHk npu
oTKpbITUM CueTa B OOHOM 3K3EMMNSpPEe K KaKaoMmy
Cuery.

B cnyyae cosnageHus no scem Cyetam Knuexta nuu,
YMONHOMOYEHHbIX pacnopsxaTteca aTuMu Cyetamu,
KnueHT BnpaBse npeactaBmTb B baHk oanH aksemnnsp
KapTouku, AencTBue KOTOpON pacrnpocTpaHseTcs Ha
Bce Cuyeta KnueHTa, OTKpbiTble B bBaHke. [lpu
OTKpbITUM Kaxgoro Hosoro Cueta KnmeHT o06sa3aH
MMCbMEHHO YyBeaoMWUTb BaHk o pacnpocTpaHeHuu
gencteua KapTouku, npuMeHsieMon Mo OTKPbITbIM
paHee CyeTam KnueHTa, Ha BHOBb OTKpblIBAEMbIN
Cyet nnbo npeacTtasnTb B baHk oTaenbHyto KapTouky
K BHOBb OTKpbiBaeMomy CueTy.

B cnyyae npuHatus KnueHTom pelueHus oTkasaTbCAa
OT HanpaeneHns B baHk PacnopsxeHun Ha
ByMaxHbIX HOCMTENSX U MPWU HaNM4YMu AENCTBYIOLLEro
Horosopa ABO KnueHT BnpaBe HanpaeuTb B baHk
06

PacnopspkeHuin Ha BymakHbIX HocuTensix. HauuHas ¢

3asABneHne OoTkase  OT  WCMONb30BaHUA
natbl akuenta bBaHkom Bbilleyka3aHHOro 3asiBreHUs
KnneHTta, baHk npekpawaeTr npuvem PacnopsikeHun

Ha 6yMa)KHbIX Hocutensax.

Bo3moxHble coveTaHust nognucert Ans NOANUCaHUs
PacnopspkeHust Ha GymakHOM HocuTene ykasbiBalTcs
Knuentom camoctoaTtensHo B Kaptouke nyTtem
yKasaHust B none «KaTteropus nognucu» HanpoTus
rpacdbl C ykaszaHuem amunun, UMeHW U OT4YecTBa
OIS KaXaoro U3 noanvcaHToB OAHOM M3 criefylowmx
kateropuii nognucu: «A», «B» nnm «E». O6bem npas,
OTHOCSILUMICST K KaxgoW KkaTeropuum nognucu, wu

BO3MOXHbI€ KOMOUHaLumm noanucen TaKke

yKasbiBatoTca B KapTouke.

6.3.

6.4.

Together with the Signature Card the Client shall
submit to the Bank documents (their duly certified
copies) confirming the powers of the persons listed in
the Signature Card. In a case of the same person
included in the Signature Card has been empowered
and having signing authority on a basis of both
documents the power of attorney and the Client's
internal order Bank should determine and point out in
the Signature Card the term of duties of empowered
person in accordance with an internal Client's order,
if any other written instructions weren’t given to the
Bank by the Client additionally.

The Client shall submit the Signature Card to the
Bank for opening of Account in one copy for each
Account.

If persons authorized to manage Accounts are the
same for all the Accounts of the Client, the Client
shall be entitled to provide the Bank with one
counterpart of the Signature Card that shall apply to
all the Accounts of the Client opened with the Bank.
When opening each new Account the Client shall
undertake to inform the Bank in written form that the
Signature Card valid for the earlier opened Accounts
of the Client applies to the newly opened Account or
to provide the Bank with a separate Signature Card
for the newly opened Account.

If the Client takes decision not to use the Instructions
in paper-based form in case the Client has a valid
DBO Agreement, the Client can send to the Bank an
application on cancellation of use Instructions in
paper-based form. Starting from the date of
acceptance by the Bank of the above-mentioned
Client’s application, the Bank shall stop processing of
the Instructions in paper-based form.

Eventual combinations of signatures to sign Client's
Instructions are to be specified by the Client
independently in the field "Category of the Signature"
of the Signature Card opposite to the column with the
indication of a surname, a name and a middle name
of each significant one of the following categories of
the signature: "A", "B" or "E". Volume of rights related
to each category of the signature, and eventual
combinations of signatures are also specified in the
Signature Card.
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

7.2.

Cornawexve ™exagy baHkom w©n KnueHtom o The agreement between the Bank and the Client
BO3MOXHbIX COMETaHUAX NOANUCEN NL, HAOENEHHbIX about eventual combinations of signatures of the
npasoM nognucu  PacnopsbkeHun,  cuuTaeTcs persons vested right to sign Client's Instructions is
OOCTUrHYTBIM  C  MOMeHTa  npuHaTua  baHkom considered as reached between Bank and the Client,
KapTouku, dukcmpyemoro BaHkom nytem since the moment of acceptance of the Signature
npoctaeneHus B Kaptouke otmeTkun B none "OTmeTka Card by the Bank which is made by putting down by
GaHka". the Bank a mark in the field "Bank Mark" of the
Signatures Card.

Bo3moXHble codeTaHnst QNEeKTPOHHbLIX nognucen ans Eventual combinations of Electronic signatures to sign
noanucaHua PacnopshkeHun B SMEeKTPOHHOM Buae Client’s Instructions in electronic form are to be
yKasblBaloTCA KnuenTtom B nopsake, specified by the Client in accordance with relevant
npeaycmoTpeHHom Jorosopom OBO. provisions of the DBO Agreement.

BaHk  npuHumaeT  npepactaeneHHyto  KnueHtom  6.5. The Bank shall accept the Signature Card provided
KapTtouky npu ycnosum cobnogeHusa KnueHtom by the Client if the Client has met the requirements of
TpeboBaHuii NyHKTOB 6.2 — 6.4 HaCTOsILLEN CTaTbW. clause 6.2 - 6.4 of this Article.

KnuenTt ob6s3aH B nucbmeHHon dopme yeBegomuTb 6.6. The Client shall be obliged to inform the Bank of

Bank 006 M3MEHEHMAX B nepeyHe nu, changes in the list of persons authorized to manage
YNOMHOMOYEHHbIX pacnopsKaTbcs CueTtom. an Account in writing. At the same time the Client
OpHoBpemeHHo KnueHT npeacraensaeT B baHk HOByto shall submit a new Signature Card to the Bank in
KapTtouky ¢ cobniogeHnem TpeboBaHMIA MYHKTOB compliance with the requirements of clauses 6.2 - 6.4
6.2 — 6.4 HacTosLLEen cTaTbu. of this Article.

BaHk obsa3aH npuHMMaThb K WCMNOSHEHUIO The Bank shall be obliged to accept for execution
PacnopsikeHus, nognucaHHble nuuamu, ykasaHHbIMU any Instructions signed by persons listed in the
B npuHsaTon baHkom KapTouke, Ao Tex nop, noka Client's Signature Card accepted by the Bank until
BaHkom He Oyger npuHsata oT KnueHta HoBas the Bank accepts a new Signature Card submitted by
KapTtouka. the Client.

Ha Bcex pokymeHTax, Hanpaensembix KnueHntom 6.7. Signatures of the Client's authorized persons in all
baHky, nognucu ynonHoMo4YeHHbiX nimy  KnueHTa documents sent to the Bank shall be provided with
OOMKHbl  OblTb  ckpenneHbl nevatbio KnveHta (B the Client’s stamp (if the Client has one).

cnyyae ee Hanvuusa y Knvexra).

KnneHt Takke ynonHomouvBaeT kaxgoro m3 nuu, 6.8. The Client also authorizes each person included in
BKMYEHHbIX MM B KapTouky, eanHOnM4HO the Signature Card to certify solely copies of
yOOCTOBEPATh BEPHOCTb Konumn JOKYMEHTOB documents (that means to confirm their conformity to
(T.e. noaTBepXOaTb MX COOTBETCTBME OpuUrMHanam), the original documents) provided by the Client to the
npegoctaBnaemMbix KnueHtom B baHk B TeyeHne BCero Bank during the entire period of validity of the
Cpoka aencTteust KapTouku. Signature Card.

Onnarta ycayr baHka v HauncneHme npoueHTos no Cuety /
Bank Service Fees and Accrued Interests

KnueHT onnayuBaet ycnyrn baHka B cootBetctBuM ¢ 7.1. The Client shall remunerate the Bank’s services in

Tapudamu, ABNSAOWMMUCA HEOTbEMIEMOW YacTbio accordance with the Tariffs constituting an integral
[oroBopa, 3aknwyeHHOro mexagy baHkom u part of the Agreement between the Bank and the
KnuenTtom. Client.

3a nornb3oBaHne OEHEXHbIMN cpeactBamu, 7.2. The Bank shall pay interest for use of monetary funds
Haxopsawmmuncs Ha Cyete KnueHTa, BaHk ynnaunBaet on the Client's Account provided that interest
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8.1.

8.2.

8.3.

NPOUEHTbl Npn ycnoBun, YTO Ha4duUcrieHne npoLeHToB

M pasMep MNPOLEHTHOW CTaBKM MPeasyCMOTPEHbI

Tapudamm B OTHOLLIEHUN BAHKOBCKUX CYETOB AAHHOTO
BMaa.

payment and interest rate are stipulated in the Bank’s
Tariffs for Accounts of this kind.

Aewncteme Joroeopa / Validity of Contract

[oroBop BCTynaeT B cuny ¢ gatbl €ro noanucaHusi
CTopoHamMn u OencTByeT [0 OKOHYaHUS TeKyLero
KanengapHoro roga. HencTteue HoroBopa
aBTOMaTU4YECKM NpoarieBaeTCsl Kaxablh pa3 Ha OauH
rog npu ycrnoBuu, 4To HU ogHa m3 CTOPOH He MeHee,
YyeM 3a OAMH Mecsl, OO0 WCTEYEHMs1 €ero Ccpoka,
NACbMEHHO He yBedoMuT apyryto CTopoHy 06
OTCYTCTBUM HAMEpPEHUs npoaneBaTb €ro AenCTBUE.
OkoHYaHMe cpoka pJenctBus [loroBopa sBnsieTca
OCHOBaHUWEM Ans 3akpbiTus Bcex CyeToB KnueHTa.
Mpn Hanuuun Ha C4yeTe OEHeXHbIX CpeacTB B AEHb
npekpawenns [oroBopa AaHHbIn CueT noanexur
3aKpbITUIO MOCMEe CNUcCaHUs OEHEXHbIX CPeacTB Co
Cuerta.

B nepuog c pgartbl npekpaweHus [oroBopa Ao
3akpbiTus CueTa ycnoeusi [loroBopa nognexar
ncnonHeHuto CTopoHamu B TOM Mepe, B KakOW 3TO He
NpOTUBOPEYUT

JencTBylolwemMy 3akoHoOaTenbCTBY

Poccunckon depepaumm.

KnueHT mvmeeT npaBo B no6Goe Bpemsi pacToOprHyTb
[oroBop nNnbo 3akpbiTb OAMH NN Heckonbko CyeToB.
3akpbiTve ogHoro unu Heckonbkux CyetoB KnuneHTa
He 3aTparuBaeT fevicteue [loroBopa, ecnu ocTtaeTcs
OTKpbITbIM XOTA 6bl 0auH CuyeT KnneHTta B BaHke.

Mpn  pactopxeHun [doroBopa KnueHTomM Bce
HEMWCMNOMHEHHbIE hHaHcoBbIE " WHblE
obszaTenbcTBa KnueHta nepeg BaHkom,

BbiTekawwmne u3 [JoroBopa, a Takke U3 WHbIX

poroBopoB  CTOPOH, CTa@HOBATCA  CPOYHbIMKU U
noanexar ucnonHeHuto KnmeHTom B TeveHue 5 (Nsatm)
AHew ¢ Aatel nonyyeHusa baHkom 3asenexns Knuenta
0 pacTtopxeHun [oroBopa, e€ecnM WHOe He
npegycMOTPEHO B OTAENbHOM cornalueHnm CTOpPOH.

BaHk umeeT npaBo 3ayecTb CBOM TpebGoBaHWA K
KnveHTy npotunB 06s3aTenscTBa no Bbinnarte KnueHty
ocTatka  [AEHEXHbIX Cuyete B

cpeacTe  Ha

COOTBETCTBUM C MYHKTOM 8.3 OBLLMX YCIOBUIA.

BaHk B TeyeHune 7 (cemu) gHewn ¢ Aatbl NOMyyYeHUss ot
KnveHTa 3asBnexus o 3akpbitum Cyeta nepeuncnseT
OCTaTOK [EHEeXHbIX CPeACTB C COOTBETCTBYIOLLErO
Cueta Ha ppyrom cueT, ykasaHHbln KnueHTom, wn

8.1.

8.2.

8.3.

The Contract shall come into force on the date of its
signing by the Parties and shall be valid till the end of
the current calendar year. The validity hereof shall be
extended automatically each time for one year
provided that neither of the Parties has informed the
other Party on its intention not to extend the validity
hereof in writing and not later than one month before
expiration of the Contract. The expiry of the Contract
shall cause closing of all the Client’'s Accounts.

If on the day of termination hereof there are monetary
funds on Account, such Account is to be closed after
debiting of the Account with funds.

In the period from the day of the termination hereof
till closing the Account relations between the Parties
be regulated by the
provisions of the Contract to the extent it does not

under the Account shall

contradict the current legislation of the Russian
Federation.

The Client shall be entitled to cancel the Contract or
to close one or several Accounts at any time. The
closing of one or several Accounts of the Client shall
not affect the validity of the Contract if at least one
Account of the Client with the Bank remains open.

If the Client cancels the Contract, all his unfulfilled
financial and other obligations towards the Bank
arising out of the Contract as well as from other
agreements of the Parties become due and shall be
fulfilled by the Client within 5 (five) days after receipt
by the Bank of the Client’s application for cancellation
of the Contract unless otherwise stipulated by a
separate agreement of the Parties.

The Bank shall be entitled to set-off its claims to the
Client with the obligation to pay to the Client the
balance of Account according to clause 8.3 hereof.

Within 7 (seven) days after receipt of the Client’'s
application for closing of an Account the Bank shall
transfer the balance of the Account to the other
Account indicated by the Client and close the
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8.4.

8.4.1.

8.4.2.

843. B

8.5.

9.1.

npousBoauT 3akpbiTue Cuyeta. [lpu oTCyTCTBUM
OeHexHbIx cpeactB Ha Cuyete BaHk 3akpbiBaeT Cuer
He no3gHee GaHKOBCKOro AHs, CredyloLllero 3a gHem
nonyyenusi, ot KnveHTa 3asBneHWs O 3akpbiTUn
cyeta.
Mpn  nonyyeHun KnneHta

oT 3aAaBeHnd o

pacTopxeHun [oroBopa bBaHk 3akpbiBaeT Bce

OTKpbITbIE KnuneHnty Cuyerta B nopsiake,

npeaycMoTpeHHOM HaCTOoALLNM MYHKTOM.

BaHk wmeeT npaBO pacTOprHyTb cornaiweHne o6
oTkpbITUM CyeTa, 3akmoveHHoe B COOTBETCTBUM C
nyHkToM 3.1 HacTosiwmx O6LMX yCnoBuii, B Nopsiake,
Poccuiickon

YCTaHOBMIEHHOM  3akKoHOOAaTeJIbCTBOM

depepaumn, B cnyyasx:
nocrne NUCbMeHHOro  npegynpexaeHus baHkom

KnveHta o HamepeHum bBaHka oTkasaTbcs
UCMONHATL cornatleHne o6 oTkpblTMM CuyeTa B
CBSI3M C OTCYTCTBMEM B Te4YeHue [OByX neT
[EHEeXHbIX CpeacTB Ha COOTBETCTBYHLEM CyeTe
1 onepauuii no atomy CyeTy, €Crnm no UcTeveHnm
OBYX MecsiueB CO [OHA HanpaBneHuuss BbaHkom
Takoro npegynpexaeHuss Ha Cuyer KnuneHTta B
TeYyeHue 3TOro Cpoka He MOCTYMUIN OeHeXHble

cpeacTea;

npu oTcyTcTBuUM onepauun no Cyety KnueHta B
TeyeHue 6 (LuecTn) mecsues;

MHbIX cnydasx, npegycMoTpeHHbIX

3akoHogaTenbcTBOoM Poccurickon ®enepaumm.

BaHk coobwaetr o 3akpbitum Cuyeta KnueHta

KOMNETEHTHbIM rocyaapCrtBeHHbIM opraHam B

YCTaHOBMIEHHOM  3akoHogaTtenbcTBOoM  Poccuinckon

depnepaumm nopagke.

8.4.

8.4.1.

8.4.2.

8.4.3.

8.5.

Account. If the current balance of the Account equals
zero, the Bank shall close the Account not later than
on the banking day following the day of the receipt of
the Client’s application for Account closing.

After receipt of the Client’s application of the Contract
the Bank shall close all Accounts opened for the
Client subject to present item.

The Bank shall be entitled to cancel the agreement
on opening appropriate Account concluded according
to the point 3.1 in conformity with the procedure
established by the laws of the Russian Federation in
the following cases:

upon the receipt of the Bank’s prevention about
the Bank’s intension of refusing to execute the
agreement on opening the Account in view of
absence of monetary funds on the respective
Account within two years or absence of the
Account transactions if upon expiry of two
months after the date of such prevention sending
monetary funds shall be not credited into the
Account within this term;

no Account transactions have been carried out
for the Client within 6 (six) months;

in other cases stipulated by the laws of the
Russian Federation.

The Parties shall be obliged to inform the relevant
state authorities on closing of the Client’'s Account in
due time following the procedure stipulated by the
laws of the Russian Federation.

3aueT BCTpeuHbIx TpeboBaHum / Set-off

[eHexHble TpeboBaHus baHka k KnueHTy, cBsi3aHHbIe
Cc kpegutoBaHnem CueTta u onnarton ycnyr BaHka, ¢
OLHOW CTOpPOHbI, N TpeboBaHus KnueHta k BaHky 06
ynrnaTte MpoOLEHTOB 3a MONb30BaHWE [EHEXHbIMU
cpenoctBamu, Haxogawwmmmca Ha Cuete KnumedTa,
€CNn UX HauvucneHue npegycMoTpeHo Tapudamu, ¢
[OpYron CTOPOHbI, NPeKpaLLaoTCs 3a4eTOM.

3ayetr uHbIX TpeboBaHui KnmeHta k bBaHky, He
NPeAYyCMOTPEHHbIX B MNEPBOM MYHKTE HACTOsILLEN
cTaTbW, BO3MOXEH TONbKO B TOM cryyae, ecnu baHk

He 3asABNAeT BO3PaXeHWs NpPOTMB Takux TpebGosaHun

9.1.

The Bank’s claims towards the Client arising out of
Account crediting and charging of the banking
services as well as the Client's counter-claims with
regard to the interests accrued on the balance
amount of the Client’'s Account shall be set-off if the
interest payment is stipulated in the Terms and
Conditions.

The set-off of other Client’s claims towards the Bank
not stipulated in the first clause hereof may proceed
only if the Bank has no objections to such claims of
the Client or if the legitimacy of the Client’s claims is
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KnveHta wnu ecnu npaBoMepHOCTb TpeboBaHui
KnueHnTa yctaHoBneHa B cynebHom nopsiake.

9.2. 3ayeT BcTpeuHblx TpeboBaHun BbaHka u KnuneHta
ocyLlecTBnseTcs BaHkom. BaHk oba3aH
nHdopmmposaTb KnmeHTa o nponssedeHHOM 3a4eTe B
nopsigke, ykasaHHom B nyHkTe 11.3 O6wux ycrnosuii.

confirmed by court.

9.2. Set-off shall be performed by the Bank. The Bank
shall be obliged to inform the Client on the performed
set-off in accordance with the procedure mentioned
in clause 11.3 hereof.

10. OtBetcTBeHHOCTb CTOpOoH / Liability of the Parties

10.1 BaHk HeceT OTBETCTBEHHOCTb nepen KnueHTom 3a
noboe HapyleHne cBoux obsasaTenbCcTB no [JorosBopy
NPy HamMuuu BUHbLI B DOpMe YMbICHA, T.e. TOMbKO 3a
HapyLleHwue, HacTynuBLlee B pesynbTaTe
YMbILUMEHHbIX AENCTBUIN COTPYAHMKOB BaHka.

10.2 B cnyuvae:

10.2.1. HecBOEBpEeMEHHOro  3auncneHmss Ha  Cuert
NOCTYNMBLUMX KnNuneHTy [eHeXHbIX CPeacts B
pybnsix Po,

10.2.2. HeobGOCHOBaAHHOro cnucaHus BaHKOM AeHEeXHbIX
cpeactB co Cueta KnuenTa B py6nsx PO,

10.2.3. HeBbINONHEHUA MpsAMbIX YykasaHun KnueHta o
nepeyncneHun OeHexHblx cpefctB co Cueta
KnveHta B pybnsx P® BaHk ob6sa3aH ynnatutb
KnveHTy HeycToiiky B pasmepe 0,1% B AeHb OT
CYMMbl, B OTHOLUEHUW KOTOPOW  [JOMyLUEHO
HapylieHve. B 3aBncMMocTu oT BMAa HapyLleHus
HayuCrneHne HeycTOMKM HavuMHaeTcs C Aarthbl,
crneaywollen 3a paton coeplleHus BbaHkom
YKa3aHHbIX B HacCTOSILLEM MyHKTE HapyLUeHWN
ycnosuii [oroBopa, M 3akaH4YMBaeTcs B [eHb
hakTMyYeCcKoro COBEpLUEHUs onepauun  Wnu,
COOTBETCTBEHHO, B AeHb 3auucneHus Ha Cuet
KnueHTta He060CHOBaHHO CNNCAHHOW CYyMMBbI.
3a ykasaHHble B nognyHktax 10.2.1 — 10.2.3
HapylweHuss B WHOCTpaHHoW BamoTe baHk
ynraynBaeT HEYCTONKY B pa3mepe MpoLEHTOB OT
CYMMbl, B OTHOLUEHUW KOTOPOW  [JOMyLUEHO
HapylleHne, 3a BeCb Mepuog HapylleHWs Mo
CTaBke B pasmepe, NMpeayCMOTPEHHOM CTaTben
395 MpaxpaHckoro  Kopekca Poccuickon
depepaunn.

10.3 3a HapyLweHus, yka3aHHble B nyHkTe 10.2 O6Lmx
YCMOBWI, B3NMAETCH HEYCTOMKa, HO He YObITKM.

10.4 B cny4ae npocpoyku onnatbl ycnyr baHka, ncxogs us
CpOKOB, ycTaHOBMNeHHbIX B [loroBope, baHk Bnpase

10.1The Bank may be held liable to the Client for any
violation of the Bank’s obligations hereunder resulting
from its willful misconduct, i.e. only for violations
resulted from intentional actions of the Bank’s
employees.

10.2 In case of:

10.2.1. delayed crediting of monetary funds in Russian
rubles to the Client’s Account,

10.2.2. improper debiting of monetary funds from the
Client’s Account in Russian rubles by the Bank,

10.2.3. non-fulfillment of the Client's instructions to

transfer monetary funds from the Client's
Account in Russian rubles the Bank shall be
obliged to pay to the Client as a penalty 0,1%
per day of the sum not properly debited or
credited to the Client's Account. Depending on
the type of violation the penalty will be charged
starting from the date following the date of the
Bank’s violations of the terms of the Contract
stipulated in the present clause till the date of
actual execution of transaction or the date of
recovering of the wrongly debited sum to the
Client’'s Account.
For violations in foreign currency indicated in
clauses 10.2.1 — 10.2.3 hereof the Bank shall
pay overdue interests on the sum of the violated
obligation for the whole period of violation in the
amount of the rate established in the Article 395
of the Civil code of the Russian Federation.

10.3.For violations indicated in clause 10.2 hereof the
penalty is to be charged but not the losses.

10.4.In case of overdue payment for the Bank’s services
hereunder the Bank may charge the Client a fine

CtpaHuua /Page 25
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HaunCnUMTbL U B3bickaTb C KnveHTa neHwo B pasmepe

0.1% B OeHb  OT  MNPOCPOYEHHOW  CyMMBbI
3a[O/KEHHOCTN 3@  KaXAbll  AeHb  NPOCPOYKM
nnartexa.

equal to 0.1% of the overdue amount for each day of
overdue payment.

11. TMNpouune nonoxxeHunsa / Other Provisions

11.1.MNoa
noHnmaeTca MockoBckoe Bpems ¢ 9.00 go 17.30

«baHkoBCkMM agHem» B OO6WMX ycnoBusix
KaXKOoro [AHs1, KOTOpbI siBnsieTcs paboymm aHem Ans

baHka B cooOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENLCTBOM

Poccunckon ®epepaumm.

11.2.baHKk umeeT npaBo B OAHOCTOPOHHEM nopsigke
BHOCUTb M3MeHeHuss B Obwue ycnosus u Tapudbl.
Takve W3MEHEHUs1 NPUMEHSATCS K OTHOLLUEHUSAM
mexgy BbaHkom n KnueHTom c aathl, ykasaHHOW B
COOTBETCTBYIOLLEM yBeAOMIIEHUMN BaHka,
HanpaBneHHoM KrveHTy B COOTBETCTBMM C MyHKTaAMMU
11.3, 11.4 O6GWMX yCnOBWI, HO HE paHee 4Yem COo
cnegywouwero 0aHKOBCKOro AHS Mocrne nosyyeHus

Takoro ysegomneHuns KnueHtom.

11.3./lt06ble  yBEOOMMEHUA U UWHble coobleHnss BbaHka
KnveHTy B COOTBETCTBUM UNKN B CBA3W C [JOroBOpoM
(Bkntovas yeBegomneHusi o6 uameHeHun OO6LMX
Tapudos)
nucbMeHHon dopme n gosogaTtcs Ao KnueHta, no

ycrnosui  u/vnu cosepliaroTcs B

BbIGopy BaHka, ofiHMM U3 crepytoLLyx cnocobos:

(i) PM4YHO  YNONMHOMOYEHHOMY  NPeACTaBUTENIO
KnveHTa nog pocnuce;

(i) no noure;

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

no pakCUMUIBHOW CBA3N;

3MNEKTPOHHOW noyTe

yepes Kypbepckyto crnyxoy;

no Cucreme OBO;

No WMHbIM CPEACTBaM TENEKOMMYHUKALMOHHOW
CB$13U1, AOCTYMNHbIM KnneHTy.

YBegomneHve wunuM  unHoe  coobuleHne  bBadka,
noctynusLlee KnneHty B AeHb, KOTOPbLIV HE ABMSETCA
paboynum gHeM B MecTe nony4eHus, unm nocrne 18:00
B MeCTE€ TMONy4YeHUs, CYUTAETCA MOMyYeHHbIM B
MOMEHT Hadana cneaytouiero paboyero gHs B MecTe
nony4yeHus.

Ona uenen HacTosiwero nyHkta bBaHk wcnonb3yet
agpec, Homep dakca 1M agpeca 3NEKTPOHHOW MouYThl
KnueHTa, ykasaHHble KnneHTOM B 3asiBneHun Ha
OTKpbITUE cYeTa WM/Unun 3as8BNeHNN o0 NpeaoCcTaBneHnmn
WHOpMaLUUN MO 3MEKTPOHHOW noyTe, ecnu KnueHt
BMOCNEACTBUM He yBeaoMuT BbaHk O CBOEM WHOM

agpece U/vnu UHbIX agpecax 3NeKTPOHHOM NoYTbl Anst

11.1.The term “banking day” in the present Contract
means the Moscow time from 9:00 till 17:30 of each
day which is a working day for the Bank according to
the laws of the Russian Federation.

11.2. The Bank shall be entitled to change the General
Terms and Tariffs unilaterally. Changes hereof shall
come into force from the date indicated in the Bank
notification referred according to points 11.3; 11.4 of
these General Terms but not earlier than on the day
following the day of the Bank’s notification of the
Client on the forthcoming changes of the General

Terms and Tariffs.

11.3. All notifications and correspondence sent by the
Bank to the Client according to or in relation with the
Contract (including amendments to the General
Terms and Tariffs), shall be delivered to a Client in
written form, at the Bank's choice, one of the
following ways:

by personal delivery to the authorized person of

the Client under signed receipt;

via mail;

per fax;

via e-mail

by courier;

by DBO System;

vii) by any other telecommunication means available

to the Client.

Notification or other Bank’s correspondence

received not on working day at the location of

receiving, or after 18.00 local time is deemed to be
received at the beginning of the next business day

at the location of the receiving.

The Bank shall use the address, fax nhumbers and
e-mail addresses of the Client for the needs of this
point indicated by the Client in the application on
Account opening and/or application for receiving an
information via e-mail till the Client informs the Bank
about another address and/or e-mail addresses to
be used hereby.
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Taknx Lenen.
B OTHOWeEHWM OTAenbHbIX YBEOOMIEHUA U UHbIX
coobuleHnin nonoxeHnsimm OOLWKUX yCroBUA MOXET
ObITb yCTaHOBNEH cneumnanbHbIi nopsiaok
HanpaBneHus 1 nony4veHus. K Takum yBegomneHmsim
N UHBIM COOOLLEHNSIM MOJTOXKEHMS HACTOSILLErO MyHKTA
npuMeHsloTC B

4acTu, He npOTMBopeqameVl

YCTaHOBJTIEHHOMY ANnA HUX cneunaribHOMY NopAaky.

11.4.Ecnm vHOe He npedycMOTPEeHO cornaweHvemMm ¢

KnuneHTtom, Banvk ¢ cobniogeHvem  pexuma
6aHKOBCKON TalHbl BNpaBe B MacCOBOM MOpske
MHpopmupoBatb KnuneHta 06 u3ameHeHun OO6LMX
ycroBum  mu

TapncdoB nytem  pasMelleHus

COOTBETCTBYHOLLEN  MHOpMauunm  OOHOBPEMEHHO
cnepyowmmMm cnocobamu:

B onepauroHHOM 3ane baHka u

Ha web-cante baHka B ceTu NHTepHeT no agpecy
www.commerzbank.ru.
Ecnu Bank yBegomun Knnenta 06 nameHeHnn O6Lmx
YCIoBMIA CMOCOOOM, NPeayCMOTPEHHbLIM HACTOSILLUM
NMYyHKTOM, Y OJHUM M3 CMOCOOO0B, NEPEYNCIEHHBIX B M.
11.3, n npn STOM TakMe yBEOOMIEHUS KacakTcs
OAHOTO M TOro e nonoxeHums OOWMUX YCroBuWHNA,
OelcTByeT yBefoMIieHue, foBefeHHoe A0 KnueHTa

OAHUM 13 cnocoboB, NpeayCcMOTPeHHbIX n. 11.3.

11.5. Ana uenen HacTosiwmx OO6WMX ycnosui ntboe

yBeooMIeHne unu uHoe coobuieHve Bbanka Oyger

cynTaThCs NosnyYeHHbIM KnMeHToMm, B 4acTHOCTY:

(i) B MOMEHT Bpy4YeHUs — npu nepegadve nuMyHO
npegcrtasutento KnveHta;

(i) B MOMEHT AOCTaBKW — MpW HanpasfeHun no
noYTe Unm Yepes Kypbepckyto cryxoy;

(i) B

coobLleHna o gocTtaBke — npu HanpaeleHun

MOMEHT nony4vyeHua QNEKTPOHHOro
no SﬂeKTpOHHOIZ nouyTe,

(iv) nonyyeHnss  akcuMunbHbIM  annapaToMm
oTnpasuTens noatsepxaeHns ob otnpaske —
npu HanpasneHun No hakCUMUIBHON CBA3Y;

(v) B MOMEHT wu3meHeHus B Cwucteme [OBO
cratyca AOoKyMeHTa Ha «[puHAT».

B cnyyae pasmelleHusi yBegomrneHusi (coobLieHust)

baHka B onepauvoHHOM 3ane n Ha web-canTe baHka

OHO 6ygeT cuuTaTbCs MOMyYeHHbIM KnveHntoMm no

uctedeHnn 30 agHeM € Jatbl  pasMeLleHus

COOTBETCTBYHOLLEN NHopmaumm baHkom.

11.6.04HoBpeMeHHO ¢ nognucaHvem [orosopa KnueHT

npeacrasnset B baHk nognucaHHoe 3asBneHne o6

OKa3aHun BaHkom ycnyr C ncnonb3oBaHNeEM

QNEKTPOHHbIX cpencTts CBA3N ana uenen

The General Terms may establish a special
procedure for sending and receiving of certain
notifications and correspondence. Provisions of this
clause shall apply to such notifications and
correspondence to the extent it does not contradict
the established special procedure.

11.4. If otherwise is not stipulated under an agreement,

the Bank in compliance with banking secrecy
regulations shall be entitled to inform the Client on
amendments both to the General Terms and Tariffs
through mass means by way of placing of relevant
information simultaneously:

on display in the Bank's front office and

by in the Bank's web-site in Internet at the
following address: www.commerzbank.ru
If the Bank notifies the Client of amending the
General Terms both by means as stipulated hereof
and one of the methods as stipulated under point
11.3 while such notifications relate to the same
provision of the General Terms, notification delivered
in a way stipulated under point 11.3 will take effect.

11.5. For the purposes of this General Terms notification

or other correspondence is deemed to be received

by the Client:

(i) at the moment of handing over — for delivery to
the Client’s authorized person;

(ii) at the moment of delivery, if it is sent via mail
or by courier;

(i)  at the moment when an message for delivery
was received, if it is sent via e-mail;

(v) a fax machine of the sender receives a
confirmation, if it is sent by fax;

(v) at the moment when the document’s status in
DBO System changes to «Received»

In case of putting the Bank’s notification (information)

on display in the Bank's front office and in the Bank's

web-site in Internet it will be deemed received by the

Client upon expiry of 30 days after the date of placing

of appropriate information.

11.6.Simultaneously with signing the Contract the Client

shall submit to the Bank the signed application for
rendering of the Bank services referred to the
Contract with use of electronic communication
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ob6cnyxuaHusa KnneHta B pamkax [Jorosopa. Cnoco6
Takoro obcnyxunsBaHua KnueHT BbiOupaeT Ha cBoe
YCMOTPEHUE W3 MepeyHs COOTBETCTBYIOLIMX YCMyT,
npeanaraembix baHkom KnueHrty.

11.7.Mpwn 3akntodeHun mexagy CTopoHamu cornaileHust o

npegocTtaBneHuM Apyr Apyry OOKYMEHTOB wu/wunu
MHdOpMauuM  NOCpPeacTBOM  Kakoro—nubo  Buaa
cBsA3n, CTOpoHbI BnpaBe 0OMeHNBaTLCH YKasaHHbIMU
B TakoM  corfaweHunM  JOKyMeHTamu  u/wunm
MHpopMauuen NOCpPeacTBOM — COOTBETCTBYHOLLENO

Buvaa CBA3N.

11.8.EcnM ogHO WnM HEecKonbko nonoxeHun [Jorosopa

yTpaumBaioT cuny nnm CTaHOBSATCSH
HeaencTBUTENbHBIMY, 3To He KacaeTcsi
OEeNCTBMTENbHOCTH apyrux ero NOMOXEHWUN.

YTpaTusLuee cuny unu ctasBllee HegeNCTBUTENbHbIM

nonoxeHve  [orosopa  CTopoHbl  06s13ytoTCs
3aMeHUTb TakUM [OEWCTBUTENbHBLIM  MOMOXEHUEM,
KOTOpPOe SBMsiETCA  MakCcuManbHO  GnM3kMM Mo

CMbICIY K 3aMeHAEeMOMY NOJNOXXEHUI0.

11.9.K oTHoweHusam CTopoH no [1oroBopy npuMeHsieTcs

3akoHogaTenbctBo  Poccuiickon ®epepaumn. B
cny4ae BO3HWKHOBEHUsI cnopoB CTOPOHbI peLlarT nx
nytem neperoBopoB. B cnyyae HeBO3MOXHOCTU
pewnTb cnop nytem neperoBopoB, CTOPOHbI
nepefaroT ero Ha paccmoTpeHne ApbuTpaxkHoro cyaa
r. Mocksbl.

11.10. KnneHT He BnpaBe 6e3 npenBapuTENbHOMO

nucbMeHHoro cornacus baHka yctynate cBou npasa
no fJoroBopy, a Takke 0OpeMeHsTb MX KakuM-nubo
ob6pasom (BKrYas, HO He orpaHu4MBasCh, nepeaady

B 3anor, npegocTaBfieHne npasBa  MPSIMOro
nebeToBaHus).
11.11. O6wwue ycnosus, [oroBop u  Tapudnbl

COCTaBMeHbl Ha PYCCKOM W Ha aHrMUINCKOM sidblkax. B
crnyyae kakux-nmbo npoTUBOPEYMIn MeXay PYCCKOW 1
aHIMUACKON BEpCUSMU TEKCT Ha PYCCKOM A3blke
MMeeT NPenMYLLIECTBEHHYIO CUIy.

facility. The Client shall choose the way of such
services from the list of the Bank appropriate
services at own discretion.

11.7.1f an agreement has been concluded between the

Parties regarding the provision of documents and/or
information to each other by any means of
communication, the Parties shall be empowered to
exchange documents and/or information stipulated
by the agreement hereof by means of appropriate
communication.

11.8.Should one or several provisions of this Contract be

or become ineffective, the other provisions hereof
shall remain in effect. The Parties are obliged to
substitute the ineffective provision of the Contract
with such valid provision which most of all
corresponds with the meaning of the previous
version of the provision.

11.9The law of the Russian Federation is applicable to

the relations of the Parties of the Contract. All
disputes arising in connection with the Contract shall
be settled by means of negotiations. If a dispute
cannot be settled by means of negotiations, the
Parties shall submit it to the Arbitration Court of
Moscow for consideration.

11.10  The Client is not entitled without the Bank’s prior

written consent to assign its rights under the
Contract, as well as to create any encumbrance there
over (including, but not limited to, pledge, direct debit
right).

11.11  General Terms, Contracts and Tariffs have been

executed in Russian and in English. In case of any
inconsistency the Russian version shall prevail.
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AO «<KOMMEPLIBAHK (EBPA3UA)»

KapaweBckasn HabepexHas, a. 14, k. 2
119017 Mocksa

Ten. +7 495 797-4800
dakc +7 495 797-4827

www.commerzbank.ru




